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Angaende denna bruksanvisning

Egenskaper och méjligheter

* Denna bruksanvisning &r tryckt fore tillverkningen av produkten.
Utforande och teknisk data kan delvis dndras pa grund av
forbittringar o.s.v. Om det skulle finnas nagra skillnader mellan
bruksanvisningen och produkten, har produkten foretréide.

 ”[3]JHDMI1” (exempel) indikerar namnet pa delarna pi
fjarrkontrollen. Se avsnittet “Fjarrkontroll” (==°s. 8) f6r information

angdende placeringen av varje del.
* &1 indikerar att referensen finns i fotnoten. Se motsvarande
notnummer lédngst ner pa sidan.
* = indikerar sidan pa vilken beskrivning av funktionen éterfinns.
e Klickapd” b) ” lingst ned pa sidan for att visa motsvarande
sida i ”Delarnas namn och funktioner.”
Z599y) Frontpanel
[H7Hy) Bakpanel
1 b) Frontpanelens display
. Y Fjarrkontroll

Medfaljande tillbehdr

Kontrollera att foljande delar finns med i férpackningen.
* Fjérrkontroll

* Batterier (AAA, R03, UM-4) x 2

¢ YPAO-mikrofon

¢ AM-ramantenn

¢ FM-inomhusantenn

* VIDEO AUX-ingangsskydd

M Fastsattning av VIDEO AUX-ingangsskyddet
(medfoljer)

For att skydda mot damm, sitt pa det medféljande VIDEO

AUX-ingangsskyddet pa VIDEO AUX-jacken nir du inte

anvénder jacken. For att ta av skyddet, tryck pa den vénstra

delen av det.

‘ \ Ta av skyddet

H Iséittning av batterier i fjarrkontrollen

Nir du ska sitta i batterier i fjarrkontrollen, ta bort locket till
batterifacket som sitter pa fjarrkontrollens baksida, och sitt i tva
AAA-batterier i batterifacket i enlighet med polmarkeringarna
(+ och -).

24
Lock till batterifack @ (®® ®
\ @@

Batterifack

Byt ut batterierna mot nya nér foljande géller for fjdrrkontrollen:
¢ Fjarrkontrollen kan bara anvéndas inom ett begransat omrade.
e [2ITRANSMIT tinds inte, eller lyser endast svagt.

ANMARKNING

Om det finns fjarrkontrollkoder for externa komponenter
registrerade pd fjarrkontrollen, och batterierna dr urtagna

i mer 4n tva minuter, eller forbrukade batterier far sitta kvar

i fjarrkontrollen, kan det hénda att fjarrkontrollkoderna raderas.
Om detta skulle intréffa, byt ut batterierna mot nya, och still in
fjarrkontrollkoderna.

° - O3




Delarnas namn och funktioner

Frontpanel

@ o (Strém)

Vixlar receivern mellan péslaget ldge och beredskapslige.
@ YPAO MIC-jack
Anslut den medféljande YPAO-mikrofonen for att justera
hogtalarbalansen automatiskt (+='s. 21).
INFO

MEMORY

Registrerar forval av FM/AM-stationer (#°s. 31). &1
PRESET />

Viljer en FM/AM-forvalsstation (5. 32). &1

FM

Siitter FM/AM-frekvensbandet till FM (s=s. 30). &1

©®@ @ ® ©

Andrar informationen som visas pa frontpanelens display (.. 7).

©® ©@ ® Q

AM

Siitter FM/AM-frekvensbandet till AM (15, 30). &1

TUNING />

Andrar FM/AM-frekvensinstillningar (:'s. 30). &1
Frontpanelens display

Visar information om receivern (*=s. 7).

PHONES-jack

For isattning av horlurar. Ljudeffekter som tillimpas under
uppspelning kan ocksé horas genom horlurarna.

INPUT <0/>>

Viljer en ingangskilla for uppspelning. Tryck pé antingen vinstra
eller hogra tangenten upprepade ganger for att gd igenom
ingéngskillorna i tur och ordning.

SCENE

Vixlar ingangskillan och ljudfaltsprogrammet med en enda knapp
(v=s. 26). Tryck pa denna knapp nér receivern ér i beredskapsléige for
att sla pa receivern.

@

TONE CONTROL

Justerar hogfrekvens-/lagfrekvensutmatning fran hogtalare/horlurar
(r=s. 25).

PROGRAM <1/>

Vixlar mellan Jjudfiltseffekten (Ijudfiltsprogrammet) som anvénds
och surroundljudsdekodern (¥s. 26). Tryck pa antingen vinstra eller
hogra tangenten upprepade ganger for att ga igenom ingangskéllorna i
tur och ordning.

STRAIGHT

Andrar ett ljudfiltsprogram till liige for rak avkodning (5. 27).
VIDEO AUX-jack

For tillfdllig anslutning av videokameror, spelkonsoler och birbara
musikspelare till receivern.

Sitt pa det medf6ljande VIDEO AUX-ingangsskyddet nir detta jack
inte anvinds.

VOLUME

Justerar volymnivan.

O PHONES

| SILENT CINEMA
€

@

—— INPUT TONE CONTROL PROGRAM STRAIGHT

VIDEO AUX

O,

L

PORTABLE VIDEO.

l(@ ©Xcxo)

L auoio R

&2

VOLUME

]

0

o ® )

'@ 1 : Fungerar nir tunern ir vald som ingangskiilla.

svh




Delarnas namn och funktioner

Bakpanel ® COMPONENT VIDEO-jack ® MONITOR OUT-jack
For anslutning av en TV som dr kompatibel med For anslutning av en TV anpassad for videoinmatning, och till vilken
komponentvideosignaler, for vilka tre kablar anvinds for att mata ut videosignaler matas ut (='s. 14).
D DOCK-jack videosignalen (*=s. 13). AUDIO OUT-jack
For anslutning av Yamahas universella iPod-dockningsstation (t.ex. ® AvV1 -5-jack For utmatning av ljudsignaler som tas emot nir analoga ingéngar,
YDS-12) (=='s. 35) eller tradlosa mottagare med Bluetooth (YBA-10) For anslutning av externa enheter utrustade med ljud/videoutgangar sa t.ex. jacken AVS eller AUDIOI-2 &r valda (=s. 19).
(v=s. 37). att receivern kan ta emot ljud/videosignaler (+=s. 16, s. 17). SUBWOOFER-jack
@ HDMI OUT-jack @ AV OUT-jack For anslutning av en subwoofer med inbyggd forstirkare (:=s. 11).

For anslutning av en HDMI-kompatibel TV att mata ut ljud/

For utmatning av ljud/videosignaler som tas emot nér analoga SPEAKER-utgangar

® @ ©

videosignaler till (*s. 13). ingangar (AV3-5 eller AUDIO1-2) dr valda (s=s. 19). For anslutning av fram-, mitt- och surroundhogtalarna (=s. 11).
® HDMI1 -4-jack AUDIO1-2-jack Nitsladd
For anslutning av externa komponenter utrustade med HDMI- For anslutning av externa komponenter utrustade med analoga For anslutning av receivern till ett vigguttag.

kompatibla utgangar fran vilka ljud/videosignaler tas emot (*=s. 15).
@ ANTENNA-jack
For anslutning av AM- och FM-antenner (+='s. 20).

® @ ® @

ljudutgangar for att mata in ljud i receivern (=s. 18).

K ® ®

N

Hur man skiljer pa ingangar och utgangar

[ | Omradet runt ljud/videoutgangarna ar
- s markerade med vit farg for att férhindra
[i:) = :)J anslutningsfel. Anvand dessa jack for att mata
ut ljud/videosignaler till en TV eller annan
extern komponent.

Utgangar

@oovo)
" pock —) \_HomouT Hom

EN @
T @
©

(
1l

@@’@I
@® @i

©O©

MONITOR OUT cos VIDEO

]

\_MONITOR OUT_J
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Delarnas namn och funktioner

Frontpanelens display

D HDMI-indikator

Ténds nar HDMI-signaler matas in fran den valda HDMI-ingéngskéllan.

@ CINEMA DSP-indikator

Visas nir en ljudfiltseffekt som anvinder CINEMA DSP-teknik dr vald.
® Mottagningsindikator

Visas vid mottagning av en FM/AM-sidndning.
@ iPod CHARGE-indikator
Ténds nir en iPod/iPhone ansluts via en valfri Yamaha iPod-
dockningsstation (t.ex. YDS-12) och iPod Standby Charge-funktionen
ar aktiv (=s. 36).
SLEEP-indikator
Visas medan insomningstimern &r aktiverad (*=s. 8).
MUTE-indikator
Blinkar nir ljudet dr ddmpat.

® @

VOLUME-indikator

Visar aktuell volymniva.

Markérindikatorer

Visas nir motsvarande markér pa fjirrkontrollen kan anvindas.
Visningsskéarm foér diverse information

Visar olika typer av information om menyposter och instéllningar.
Indikator fér hégtalare

Indikerar de hogtalarutgangar fran vilka signaler matas ut.

©@ © ® Q

Subwoofer
bW SwW Mitthdgtalare

C R 5—Framhogtalare R
SR =—Surroundhégtalare R

Framhogtalare L —= |
Surroundhégtalare L —= S|

iPod CHARGE

B Andring av frontpanelens display

Pa frontpanelen kan namn pa ljudféltsprogram och
surrounddekoder visas, och dven den aktuella ingangskillan.
Tryck pé [5]INFO upprepade génger for att bliddra igenom
ingangskailla — ljudfiltsprogram — surrounddekoder i tur och
ordning. &1

Namn péa ingangskalla

Ljudféltsprogram (DSP program)

'@ 1 : Nir tunern dr vald som ingéngskilla, visas FM/AM-frekvensen istillet for ingangskillan.

)

svil
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Delarnas namn och funktioner

Fjarrkontroll

TRANSMIT

ENHANCER SUR. DECODE

MOVIE MusiC STEREO
STRAIGHT

@YAMAHA

Fjarrkontrollsignalsédndare

Overfor infrarda signaler.

TRANSMIT

Lyser nir en signal sénds ut fran fjdrrkontrollen.

Ingangsvéljare

Vilj en ingangskilla pa receivern som ska anvindas for uppspelning.

HDMI1-4 HDMI1-4-jack

AV1-5 AV1-5-jack

AUDIO1-2 AUDIOI-2-jack

V-AUX Frontpanelens VIDEO AUX-jack

DOCK En Yamaha universell iPod-dockningsstation
eller Bluetooth trddlos ljudmottagare ansluten till
DOCK-jacket.

TUNER FM/AM-mottagare

Knappar for mottagare
For styrning av FM/AM-mottagare. Anvind dessa knappar nidr
mottagaren anvinds som ingangskilla.

FM Sitter FM/AM-frekvensbandet till FM.
AM Sitter FM/AM-frekvensbandet till AM.
MEMORY Gor forval av radiostationer.

PRESET A/ v Viljer en forvalsstation.

TUNING R /Y

INFO

Information pa frontpanelens display (namnet pa den for tillfillet
valda ingangskadllan, ljudfiltsprogrammet, surrounddekodern,
FM/AM-frekvensinstéllningen 0.s.v.) visas i tur och ordning (*=='s. 7).

Andrar frekvensinstillningar.

Knappar fér val av ljud

Vixla mellan ljudfiltseffekten (ljudfiltsprogrammet) som anvénds
och surrounddekodern (*=='s. 26).

SCENE

Vixlar ingangskillan och ljudfaltsprogrammet med en enda knapp
(5. 26). Tryck pa denna knapp nir receivern ér i beredskapslige for
att sla pa receivern.

INSTALLNING

Visar en detaljerad Setup-meny for receivern (5. 42).

Markér A /v [ </1>, ENTER, RETURN

Markér A / vV [ < /D> Vilj menyposter och dndra instillningar nir
instéllningsmenyer o.s.v. dr framtagna.

ENTER Bekriftar en vald post.

RETURN Atergir till tidigare skiirm nir instillningsmenyer
dr framtagna, eller avslutar menyvisningen.

iPod/iPhone-styrknappar

Anvinds for uppspelningsfunktioner, stoppfunktioner o.s.v. fér iPod
eller iPhone.

=Xy ) R

o
02

RECEIVER & (RECEIVER strom)
Vixlar receivern mellan péslaget lige och beredskapslige.

SLEEP

Anger att receivern ska stillas i beredskapsldge automatiskt nér en viss
tid har gatt (insomningstimer). Tryck pa denna knapp upprepade ganger
for att stélla in tiden f6r insomningstimerfunktionen. Indikatorn pa
frontpanelens display lyser nér insomningstimern &r aktiverad.

OPTION

Visar Option-menyn for varje ingangskilla (=s. 39).
VOLUME +/-

Justerar volymnivén (:=s. 25).

MUTE

Sitter pa och stianger av funktionen for dimpning av ljudutmatning
(5. 25).




ANSLUTNINGAR

Anslutning av hdgtalare

Denna receiver anvinder akustiska ljudfiltseffekter och ljuddekodrar for att skapa en kiinsla av att man befinner sig i en biosalong eller konsertsal. Placera hogtalarna pa bista sitt och anslut dem i ditt

lyssningsrum och du kommer att fa uppleva dessa eftekter.

Haogtalarkanaler och funktioner

I Vianster och héger framhégtalare
Framhogtalarna anvinds for framkanalens ljud (stereoljud) och eftektljud.

Uppstillning av framhogtalare:

Placera dessa hogtalare pA samma avstand fran den ideala lyssningsplatsen langst fram i rummet.

Nir du anvinder en projektorskirm, dr 1dmplig placering av hogtalarna cirka 1/4 upp pa skdrmen méitt
fran botten.

1 Mitthogtalare

Mitthdgtalaren ér for mittkanalens ljud (dialog, sdng o.s.v.).

Placera den mitt emellan vinster och hoger hogtalare. Ndr du anvinder en TV, placera hogtalaren

Uppstillning av mitthogtalare:

omedelbart ovan eller under mitten pa TV:n med frimre ytan pd TV:n och hogtalarna i linje.
Vid anvindning av en skidrm, placera den precis mitt under skdrmen.

I Vanster och héger surroundhégtalare
Surroundhdgtalarna ér for effektljud och roster med 5.1-kanalshogtalarna som ger ljud for det bakre
omradet.

Ex.

Uppstillning av surroundhogtalare:

Placera hogtalarna bak i rummet pa vinster och hdger sida vinda mot lyssningsplatsen. De ska placeras
mellan 60 graders och 80 graders vinkel fran lyssningsplatsen och med 6verdelen av hogtalarna pa en
hojd av 1,5 — 1,8 m fran golvet.

I Subwoofer

Subwooferhdgtalaren anvinds for basljud och lagfrekventa effekter (LFE) inkluderade i Dolby Digital
och DTS. Anvind en subwoofer som &r utrustad med en intern forstéirkare.

Ex.

Uppstillning av subwooferhogtalare:
Placera den utanfor vénster och hoger framhdgtalare och vind den nagot inét for att minska ekon
fran viggen.




Hagtalaruppstéllning

Anslutning av hégtalare

Anslutning av hogtalare

5.1-kanals hogtalaruppstallning (5 hogtalare + subwoofer)

Framhégtalare R

Framhdogtalare L
Subwoofer

Surroundhogtalare R

Mitthogtalare

Surroundhogtalare L

Anslut hogtalarna till respektive utgangar pa bakpanelen.

Framhégtalare

Surroundhogtalare

R L
ofo ©
©)
Subwoofer Mitthégtalare

* Anslut minst tva hogtalare (vénster och héger fram).
* Om du inte kan ansluta alla fem hogtalare, prioritera surroundhogtalarna.
* Surroundhogtalarna ska placeras mellan 60 graders och 80 graders vinkel fran lyssningsplatsen.

B CRT-monitorer

Vi rekommenderar att du anvinder magnetiskt avskdrmade hogtalare for att undvika bildstorningar,
sarskilt vad giller framhdgtalarna och mitthogtalaren nira skdrmen.

Om det dnda forekommer interferensstorningar fran magnetiskt avskdrmade hogtalare, forsok med
att flytta hogtalarna ldngre bort fran TV:n.

OBSERVERA

* Dra ut receiverns nitkabel fran vigguttaget innan du borjar ansluta hogtalarna.

* Normalt bestdr hogtalarkablar av tvé parallella isolerade kablar. Den ena kabeln har en annan férg,
eller har en linje som gér lings med kabeln, for att ange annan polaritet. For in kabeln med annan firg
(eller linje) i "+ (positiv, rdd) kontakten pa receivern och hogtalarna, och den andra kabeln i ”-”” (minus,
svart) kontakten.

* Var noga med att hogtalarkabelns kirna inte vidror nagonting eller kommer i kontakt med metalldelar
pa receivern. Det kan skada receivern eller hdgtalarna. Om hogtalarkablarna kortsluts, visas "CHECK
SP WIRES!” pa frontpanelens display ndr receivern slas pa.
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1 Anslutning av framhodgtalare

Skala bort cirka 10 mm av isoleringen fran andarna
av hégtalarkablarna, och tvinna noggrant ihop de
blottade tradarna i kablarna sa att de inte orsakar
kortslutning.

1 Anslutning av mitthégtalare /
surroundhogtalare

Anslutning av hégtalare

1 Anslutning av subwoofern

1 Tryck ner fliken pa hogtalarutgangen.

Gor en anslutning mellan subwooferns ingangsjack
och SUBWOOFER-jacket pa receivern med
ljudstiftkabel.

Skruva upp hogtalarutgangarna.

2 For in hogtalarkabelns dnde i utgangen.

For in den blottade traden pa hégtalarkabeln
i 6ppningen pa sidan av kontakten.

Dra at utgangen.

3 Lyft upp fliken for att lasa fast hégtalarkabeln.

° - O3

Stéll in subwoofervolymen enligt féljande.
Volym: Still in pa ungefdr mittlaget (eller ndgot mindre &n hélften).

Overgangsfrekvens (om sadan finns): Still in pd maximalt lige.

"I
\/
Subwooferexempel
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Anslutning av externa enheter

Kabelkontakter och jack

Huvudenheten ir utrustad med foljande typer av ingangs/utgangsjack. Anvind ritt jack och kablar for
de komponenter som du ska ansluta.

I Ljud/video-jack

HDMI-jack
Digital video och digitalt ljud 6verfors via ett enda jack.
Anvind endast en HDMI-kabel.

HDMI-kabel

S

* Anvind en 19-stifts HDMI-kabel med HDMI-logotypen.
* Vi rekommenderar att du anvinder en kabel som ir kortare dn 5,0 m for att undvika forsamrad
signalkvalitet.

1 Analoga videojack
COMPONENT VIDEO-jack

Signalen separeras i tre delar:

VIDEO-jack

Detta jack 6verfor vanliga analoga videosignaler.
luminans (ljustithet) (Y), bla krominans Anvind videostiftkablar.
(fargvirde) (PB) och rod krominans (PR).

Anvind komponentvideostiftkablar med

tre kontakter.

Komponentvideostiftkabel

Videostiftkabel

e W

Y
ONPONENT
©OoE0

I Ljudjack
OPTICAL-jack

Dessa jack dverfor optiska digitala ljudsignaler.

COAXIAL-jack
Dessa jack dverfor koaxiala digitala ljudsignaler.
Anvind fiberoptiska kablar for optiska digitala Anvind stiftkablar for digitala ljudsignaler.

ljudsignaler.

Fiberoptisk kabel for digitalt ljud

=) )

PORTABLE-jack
Detta jack 6verfor vanliga analoga ljudsignaler.
Anvind en stereokabel med miniplug vid anslutning.

Stiftkabel for dlgltalt ljud

AUDIO-jack

Dessa jack overfor vanliga analoga ljudsignaler.
Anvind stereostiftkablar, och anslut den roda
kontakten till det roda R-jacket, och den vita
kontakten till det vita L-jacket.

Stereokabel med miniplug

Stiftkabel for stereoljud

W PORTABLE

©00
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Anslutning av en TV-monitor

Denna receiver ir utrustad med foljande tre typer av utgangsjack for anslutning av en TV.
HDMI OUT, COMPONENT VIDEO eller VIDEO. Vilj ldmplig anslutning i enlighet med det format
pa insignalen som TV:n stoder.

HDMI OUT-jack

COMPONENT VIDEO-jack
(MONITOR OUT)

VIDEO-jack
(MONITOR OUT)

Videosignaler som matas in fran en sirskild typ av jack matas ut fran samma typ av jack.
Nedanstéende tre utmatande enheter till exempel maste vara anslutna till monitorn med motsvarande
ingdngs/utgangsjack och kablar, och du maste dven dndra TV:ns ingéngslige till 1amplig instéllning.

[

Ingang

i Anslutning av en HDMI-videomonitor
Anslut HDMI-kabeln till HDMI OUT-jacket.

Anslutning av externa enheter

HDMI-ingang

HOMI
@ | =

* Anvind en 19-stifts HDMI-kabel med HDMI-logotypen.

¢ Vi rekommenderar att du anvinder en kabel som ir kortare dn 5,0 m for att undvika forsamrad

signalkvalitet.

* Vid anvindning av en TV som stoder Audio Return Channel-funktionen kan ljud/videosignaler
overforas mellan receivern och TV:n och vice versa via en enda HDMI-kabel (==s. 56).

tmatni
Utmatning v
HOMI HOMI
= = HDMI-ingang
COMPONENT COMPONENT
VIDEO VIDEO Komponent-
—_— videoingéng
VIDEO VIDEO
Videoingang

0000
® O 0 o D o (e EE®

1

i Anslutning av en komponentvideomonitor
Anslut komponentvideokabeln till jacken COMPONENT VIDEO (MONITOR OUT).

Komponentvideoingang




1 Anslutning av en videomonitor
Anslut videostiftkabeln till jacket VIDEO (MONITOR OUT).

Videoingang

VIDEO

1 Atergivning av TV-ljud
For att 6verfora ljudet fran TV:n till receivern, gér anslutningar enligt féljande beroende
pa TV-apparaten:

Vid anvédndning av en TV som stéder Audio Return Channel-funktionen och
HDMI-kontrollfunktionen

Om TV:n stéder bade HDMI-kontrollfunktionen (t.ex. Panasonic VIERA Link) och Audio Return
Channel-funktionen, kan ljud-/videoutmatning fran receivern till TV:n och ljudutmatning fran TV:n
till receivern ske genom anvindning av en enda HDMI-kabel.

Ingangskillan vixlas automatiskt sa att den motsvarar de operationer som gors pa TV:n, och pa sa
vis blir det littare att kontrollera TV-ljudet.

For anslutningar och instéllningar, se "En enda HDMI-kabelingang till TV-ljud med Audio Return
Channel-funktion” (¢==°s. 56).

Vid anvdndning av en TV som stéder HDMI-kontrollfunktioner

Vid anvédndning av en TV som stoder HDMI-kontrollfunktioner (exv. Panasonic VIERA Link), och
om HDMI-kontrollfunktionerna &r aktiverade pa receivern, sa kan ingangskillan vixlas automatiskt
sa att den motsvarar de operationer som gors pa TV:n.

For anslutningar och instéllningar, se ”Automatisk vixling av ingangskéllan pa receivern ndr man
lyssnar pa TV-ljudet” (i=s. 55).

Anslutning av externa enheter

Nér andra TV-apparater anviands

For att 6verfora ljudet fran TV:n till receivern, ska jacken AV1-5 eller AUDIO1-2 pa receivern
anslutas till TV:ns ljudutgangar.

Beroende pa anslutningstypen pa TV:n, anslut TV:ns ljudutgang till AV1-5 eller AUDIO1-2.

Utmatning av TV-ljud Anslutning

Utmatning av optiskt digitalt ljud Anslut OPTICAL-jacket pa AV1 eller AV4 med en stiftkabel for digitalt ljud.

Utmatning av koaxialt digitalt ljud | Anslut COAXIAL-jacket pa AV2 eller AV3 med en fiberoptisk kabel.

Utmatning av analog stereo Anslut till AV5, AUDIO1, AUDIO2 eller V-AUX med en stiftkabel for stereo.

Vilj ingangskillan som #r ansluten via TV:ns ljudutgéng for att lyssna pa TV-ljudet.

Om TV:n stoder utmatning av optiskt digitalt ljud, reckommenderar vi att du ansluter TV:ns ljudutgang
till receiverns AV4-jack.

Om du ansluter till AV4 far du méjlighet att vixla ingangskéllan till AV4 med en enkel knapptryckning
med hjilp av SCENE-funktionen (*='s. 26).

Tillgéngliga ingangsjack

Ljudutgang
(Optisk)

sv14
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SETUP [
@ ]

©

v
Ingangsviljare
[Q]Markér v / <1 /1>
[QJENTER

[3]oPTION

Anslutning av externa enheter

Anslutning av BD/DVD-spelare och andra enheter

Receivern har f6ljande ingangsjack. Anslut dem till motsvarande utgangsjack pa de
externa komponenterna.

Ingang Videoingang Ljudinmatning

HDMI1 HDMI HDMI

HDMI2 HDMI HDMI

HDMI3 HDMI HDMI

HDMI4 HDMI HDMI

AV1 Komponentvideo Optisk

AV2 Komponentvideo Koaxial digital
AV3 Video Koaxial digital
AV4 Video Optisk

AVS5 Video Analog (Stereo)
AUDIOI1 - Analog (Stereo)
AUDIO2 - Analog (Stereo)
VIDEO AUX Video Analog (Stereo)

I Anslutning av BD/DVD-spelare och andra enheter
med HDMI

Anslut enheten med en HDMI-kabel till ett av jacken HDMI1-4.

Vilj den HDMI-ingang (HDMI1-4) som den externa enheten &r ansluten till for

uppspelning.

HDMI-utmatning

BD/DVD-spelare

Bl Mottagning av ljud fran andra ingangskallor

Denna receiver kan anvinda ingangsjacken AV1-5 eller AUDIO1-2 for att ta emot
ljudsignaler fran andra ljudingéngskillor.

Om till exempel en extern enhet inte kan producera ljudsignaler fran ett HDMI-jack,
anvind foljande metod for att andra ljudinmatningen.

HDM/ljud (optisk)
utgang

BD/DVD-spelare

1 Anvand [3]Ingangsvaljare fér att védlja onskad HDMI-ingangskalla.

2 Tryck pa [3JIOPTION for att visa Option-menyn. 41

Tryck pa [9]Markor V tills ”Audio In” visas, och tryck sedan pa
[OIENTER.

4 Tryck pa [9]Markor <1/ > for att vélja ljudingangskallan.

Inmatningar som andrar ljudkéllan

Ljudingangar som kan tilldelas
Om du har valt ljud (optiskt digitalt) fran AV1-ingangen

Nar du har slutfort instéllningen, tryck pa [13lOPTION for att stinga
Option-menyn.

9. gy

W1 : Seavsnittet ”Konfigurering av instéllningar specifika for varje ingdngskilla (Option-menyn)” f6r nirmare

information om Option-menyn (2=s. 39).
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Anslutning av externa enheter

I Anslutning av BD/DVD-spelare och andra enheter med - - :
komponentkablar B Komponentanslutningar till enheter som matar ut analogt ljud

Anslut enheten med en komponentvideokabel till ett av ingdngsjacken AV 1-2.

Anvandning av kallor som matar ut optiskt digitalt ljud

. . s . . Komponentvideo-/ljudutgang
Vilj AV1-ingangen som den externa enheten dr ansluten till for uppspelning.

Komponentvideo-/ljudutgang
(optisk)

COMPONENT
VIDEO

@
@

OPTICAL

(=)
v~

Spelkonsol

Du kan anvinda bildinmatningen fran jacken AV1-2 i kombination med ljudinmatningen fran andra
AV-ingangar eller AUDIO1-2.

BD/DVD-spelare Vid anslutning av sddana enheter, vilj AV-3-5 eller AUDIO1-2 som ljudinmatning fér AV1 eller
AV2. Se "Mottagning av ljud fran andra ingangskéllor” (=s. 15) for detaljerad vigledning for
Anvéndning av kéllor som matar ut koaxialt digitalt ljud instillningar.

Vélj AV2-ingingen som den externa enheten 4r ansluten till for uppspelning. Vilj den AV-ingangskilla (AV1-2) som &r ansluten med komponentvideokabel till den externa

enheten for uppspelning.

Komponentvideo/ljudutgang
(koaxial)

COMPONENT
VIDEO

(3

@

@

CL
;V_)

BD/DVD-spelare
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Anslutning av externa enheter

I Anslutning av BD/DVD-spelare och andra enheter med Anvandning av kéllor som matar ut analogt stereoljud
videokablar Vilj AV5-ingéingen som den externa enheten ir ansluten till fér uppspelning.

Anslut den externa enheten med en videostiftkabel till ett av ingéngsjacken AV3-5.

Anvandning av kallor som matar ut optiskt digitalt ljud
Vilj AV4-ingéngen som den externa enheten #r ansluten till fér uppspelning.

Video-/ljudutgéng

Video-/ljudutgéng
(optisk)

VIDEO

OPTICAL

BD/DVD-spelare

BD/DVD-spelare

Anvéndning av kéllor som matar ut koaxialt digitalt ljud
Vilj AV3-ingéngen som den externa enheten #r ansluten till f6r uppspelning.

Video-/ljudutgéang
(koaxial)

VIDEO

COAXIAL

BD/DVD-spelare

©00
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Anslutning av externa enheter
I Anslutning av CD-spelare och andra ljudenheter Anvandning av kéllor med koaxial digital utmatning
Anviindning av killor med analog stereoutmatning Vilj den AV-ingang (AV2 eller AV3) som den externa enheten &r ansluten till for uppspelning.
Vilj den ljudingang (AUDIO1-2) som den externa enheten &r ansluten till f6r uppspelning.

Ljudutgang Ljudutmatning (koaxial)

COAXIAL

©

,,,,,

f

— CD-spelare —

~ CD-spel
spelare Vi rekommenderar att du ansluter ljudenheter med koaxial digital utmatning till det koaxiala digitala

Anvandning av kéllor med optisk digital utmatning jacket AV3 pé denna receiver. Med denna anslutning kan du vixla till AV-ingdng 3 bara genom att
Vilj den AV-ingang (AV1 eller AV4) som den externa enheten &r ansluten till f6r uppspelning. trycka pd ”CD” SCENE-knappen (2=s. 26).

Ljudutmatning (optisk)

o CD-spelare

©00
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Anslutning av videokameror och barbara ljudspelare

Anslutning av externa enheter

Overfiiring av inmatad A/V till externa enheter

Anvind ingangarna VIDEO AUX pa frontpanelen for att tillfilligt ansluta videokameror, spelkonsoler
eller béarbara ljudspelare till receivern.
Vilj V-AUX-ingéangen for att anvinda de anslutna enheterna.

AUDIO OUT
@®

Ljudutgang

Videokameror

Bérbar ljudspelare

¢ Se till att vrida ner volymen nir du ansluter receivern och andra enheter.
* Nir externa komponenter ir anslutna till bAde PORTABLE-jacket och AUDIO-jacken, kommer ljudet
som matas ut via PORTABLE-jacket att verforas.

Denna receiver kan 6verfora valda inkommande analoga ljud/videosignaler till externa enheter via
AV OUT- och AUDIO OUT-jacken. Du kan spela in dessa inmatade ljud- och videosignaler pa en
videobandspelare eller liknande enhet, eller skicka dem till andra TV-apparater eller externa enheter.

Video/ljud
ingang

Ljudinmatning

AUDIO

@®@e

®

Liudinspelare

Anvandning av AV OUT-jacken
Anslut dessa jack till den externa enhetens videoingang eller analoga ljudingéngar.

Anvandning av AUDIO OUT-jacken

Anslut detta jack till den externa enhetens analoga ljudingangar.

HDMI-ljud/videosignaler, komponentvideosignaler och digitala ljudsignaler kan inte 6verforas fran
dessa jack.

)7 s sv19
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Anslutning av FM/AM-antenner

Bade en FM-inomhusantenn och en AM-ramantenn #r inkluderade med denna receiver. Anslut respektive
antenn till de avsedda antenningéngarna.

FM-inomhusantenn AM-ramantenn . ) )
Placera AM-antennen bort fran receivern. Kabeln till

AM-antennen har ingen polaritet.
Du kan ansluta endera traden till AM-jacket eller till
GND-jacket.

Anslutning av AM-ramantenn
Hall intryckt Forin Slapp

-

M Férbattring av FM-mottagning
Vi rekommenderar att en utomhusantenn anvinds. Kontakta ndrmaste auktoriserade aterforsiljare
for mer information.

B Férbattring av AM-mottagning

Anslut receivern till en utomhusantenn med en plastoverdragen trad som &r 5-10 m. Se till att
AM-ramantennen fortfarande &r ansluten.

Anslutning av GND-jacket kan reducera storningar. Anslut jacket till ett inkopt jordspett eller
kopparplat med en plastoverdragen ledning och stick ner detta don i fuktig jord.

GND-jacket far inte anslutas till jordningsdelen i ett nétuttag.




Stalla in hogtalarparametrarna automatiskt (YPAQ)

Denna receiver dr utrustad med YPAO (Yamaha Parametric room Acoustic Optimizer) som justerar statusen, storleken och volymbalansen for hdgtalarna sa att ett optimalt ljudfilt erhélls. Genom att
anvinda YPAO kan du automatiskt konfigurera instillningar for vilka expertkunskap vanligtvis dr nodvindig, till exempel justering av hogtalarutmatning och akustiska parametrar sa att de passar ditt

lyssningsrum (rummet dér receivern ér uppstilld). &1

Nir du anvidnder YPAO, utmatas en testton fran hogtalarna
i ungefir tre minuter och en akustisk métning utfors. Nar du
anvinder YPAO, var uppmirksam pa foljande.
¢ Testtonen matas ut pa hog volym. Undvik att anvinda denna
funktion sent pa kvillen da det kan vara storande for andra
i néarheten.

* Tiénk pa att sma barn kan bli skrimda av testtonen.

1 Kontrollera féljande innan YPAO anvénds.

Denna receiver
® Horlurarna dr urkopplade.

Subwoofer

e Strommen &r paslagen.

* Funktionen for automatiskt vilolige (om sadan finns) ir avstingd.

* Volymen ér instilld pa ungefér mittlidget, och 6vergangsfrekvensen
(om sé&dan finns) instilld pd maximalt lige.

Subwooferexempel

Placera den medféljande YPAO-mikrofonen
i 6ronhojd pa lyssningsplatsen.
Vind huvudet pA YPAO-mikrofonen uppat.

YPAO-mikrofon

Nar mikrofonen riktas in, rekommenderar vi att du anvinder
utrustning som medger justering av hojden (t.ex. ett stativ) som
ett mikrofonstill. Om du anvinder ett stativ, anvind da
stativskruvarna for att skruva fast mikrofonen.

3 Sla pa receivern.

Anslut YPAO-mikrofonen till YPAO MIC-jacket pa
frontpanelen.

@®YAMAHA

”MIC ON. YPAO START” visas pa frontpanelens display,
och idndras sedan till att visa foljande. &2

Fortsatter pa
nasta sida

@1 : Om antalet higtalare har éindrats eller om platsen diir de stir uppstillda har
andrats, anvind YPAO for att justera hogtalarbalansen.
W2 : For att avbryta mtningen, koppla ur YPAO-mikrofonen.

° oy
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[8]SETUP
[9]Markér v / < /1>
[9]ENTER

Stélla in hégtalarparametrarna automatiskt (YPAO)

Med detta dr forberedelserna klara. Om du onskar

uppna mer exakta resultat, var uppmirksam pa foljande

vid mitning.

* Mitningen tar uppskattningsvis tre minuter. Det ska
vara sé tyst som mdojligt i rummet under métningen.

* Vinta i ett horn av lyssningsrummet under métningen
eller g& ut ur rummet, for att undvika att utgora ett
hinder mellan hogtalarna och YPAO-mikrofonen.

5 Tryck pa [8]SETUP for att starta méatningen.

Visning under méatning

Tryck pa [9JENTER fér att verkstilla
resultaten av métningen.

Du kan anvénda foljande metod for att avbryta
mitresultaten om du vill géra om métningen. Tryck
pa [9IMarkér V for att vixla till foljande display, och
anvind sedan [9]Markdr </ > for att vilja ”Cancel”
och tryck p& [9]JENTER. Efter att ha utfort denna &tgird,
anvind samma procedur for att utféra YPAO igen.

ANMARKNING

Om ett problem uppstér, visas ett felmeddelande
eller en rapport antingen under eller efter métningen.
Se foljande sida for hjélp hur du ska 16sa problemet,
och utfér YPAO igen.

7 Koppla bort YPAO-mikrofon.

YPAO avslutas automatiskt nar YPAO-mikrofonen
kopplas bort.

YPAO-mikrofonen dr kénslig for viarme. Nér du dr
klar med mitningen, forvara mikrofonen pa en plats
dér den inte utsitts for direkt solljus, och inte heller
pé platser dér det dr varmt, till exempel ovanpa
AV-utrustning.

)
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[9] Markér <1/ >
[9]ENTER

Stélla in hégtalarparametrarna automatiskt (YPAO)

I Om ett feimeddelande visas under
matning

Kontrollera innehéllet i meddelandet i listan 6ver

meddelanden (v='s. 24) for att 16sa problemet, och utfor

métningsprocessen igen.

Felmeddelande (exempel)

Kontrollera vilken felkod som visas pa displayen,
och utfér YPAO igen genom att utfora foljande steg.

Nar ”E-1” eller ”E-2” visas:

Nar ”E-5” till ’E-9” visas:

Kontrollera att omsténdigheterna lampar
sig fér exakt méatning.

2 Tryck pa [QJENTER for att véxla visningen.

Kontrollera att ”Retry” ar valt, och tryck

sedan pa [9]JENTER for att utféra YPAO igen.

Nar E-10” visas:

1 Tryck pa [SJENTER en gang, och tryck sedan
pa [9lMarkor [> for att vélja "Exit”.

Tryck pa [9JENTER en gang, och tryck sedan
pa [9Markér [> for att vélja "Exit”.

Tryck pa [SJIENTER for att avsluta YPAO,
och stéll receivern i beredskapslage.

2 Tryck pa [9JENTER for att avsluta YPAO.

anslutna.

3 Véaxla receivern till beredskapslége.

Sla pa receivern, och utfér sedan

3 Kontrollera att hégtalarna ar ordentligt
4 YPAO igen.

4 Sla pa receivern igen, och utfér sedan YPAO.

) )

I Om ett varningsmeddelande visas
efter matning

Kontrollera innehéllet i meddelandet i listan 6ver

meddelanden (=s. 24) for att 16sa problemet. Du kan

bekrifta vilken hogtalare som det &r problem med, nir
hogtalarens indikator tidnds.

ANMARKNING

Aven om du kan tillimpa resultaten av mitningen nir
ett varningsmeddelande visas, kommer du inte att fa
basta ljud om du gor det. Vi rekommenderar att du
16ser problemet och sedan utfoér YPAO igen.

Varningsmeddelande
(exempel)

Hégtalare som det
ar problem med.

Nar flera varningsmeddelanden visas:
Anviind [9]Markor </ [> for att visa andra

varningsmeddelanden.

Nér resultaten av matningen ska verkstallas:
Tryck p& [QJENTER for att viixla visningen, och anvind
sedan [9]Markér </ > for att vilja ”Set” och tryck pa
[OIENTER.

Nér YPAO ska avbrytas:

Tryck p& [QJENTER for att viixla visningen, och anviind
sedan [9]Markér </ > for att vilja "Cancel” och tryck
pa [BIENTER.
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Stélla in hégtalarparametrarna automatiskt (YPAO)
I Meddelandelista

ANMARKNING

Om foljande meddelanden visas, 16s problemen som uppstatt

och utfor métningsprocessen igen.

E-FEH0 MIC

YPAO-mikrofonen har
kopplats bort.

Var noga med att inte réra

H Varningsmeddelande

YPAO-mikrofonen under

- =15 PHASE
mitning.

B Om ett varningsmeddelande visas fére méatning

Compect MIC!

YPAO-mikrofonen &r
inte ansluten.

Anslut YPAO-
mikrofonen till YPAO
MIC-jacket pa
frontpanelen.

e lus PHOMES!

Horlurarna ar
inkopplade.

Koppla bort horlurarna.

Memore Guard!

Instéllningarna pa
receivern dr skyddade.

Still in ”"Memory Guard”

i Setup-menyn pa "Off”.

E-Si bl SIGHAL

YPAO-mikrofonen
kunde inte urskilja en
testton.

Kontrollera att YPAO-
mikrofonen &r korrekt
installerad.

Kontrollera att varje
hogtalare har anslutits
och satts upp korrekt.

YPAO-mikrofonen eller
YPAO MIC-jacket kan vara
trasigt. Hor med
aterforsiljaren dér du kopte

De angivna hogtalarna
4r anslutna med
polariteten omkastad.
Beroende pé vilken
typ av hogtalare du
anvénder och
forhallandena dir de dr
installerade, kan detta
meddelande visas dven
om hogtalarna dr
korrekt anslutna.

Beroende pa typen av
hogtalare, kan det hidnda att
”W-1” visas trots att
hogtalarna ér korrekt
anslutna.

Kontrollera att
hogtalarpolariteten + (plus)
och - (minus) dr korrekt.
Om de ir korrekt anslutna,
kan du anvinda hogtalarna
normalt dven om detta
meddelande visas.

receivern, eller nirmaste
Yamaha servicecenter.

W=-2:OUER 24m
CHEFLE

H Felmeddelande

E-1:FROMT 5F

Receivern kunde inte
hitta framkanalen.

Kontrollera att vinster och
hoger framhogtalare édr
korrekt anslutna.

E-2: CAMCEL

Du har utfort en dtgird
som har avbrutit
mitningsprocessen.

Utfor mitningsprocessen
igen. Gor ingenting med
receivern, till exempel att

De angivna hogtalarna
star mer dn 24 m bort
fran lyssningsplatsen,
och kan inte justeras
korrekt.

Still hogtalarna inom 24 m
fran lyssningspunkten.

Jjustera volymen. W38 LEVEL

E-Z:5lR. ZF

Receivern hittade bara
ena sidan av
surroundkanalerna.

Kontrollera att vinster
och hoger frimre
surroundhogtalare &r
korrekt anslutna.

E-18: TMTERHAL

Ett internt fel har
uppstatt.

Stiing av och sla pé receivern
och utfor sedan
mitningsprocessen igen.
Kontakta ett Yamaha
servicecenter om “E-10"
visas igen.

E-SEHOISY

For mycket storande
ljud som hindrar att
exakt métning utfors.

Mit igen under tystare
forhallanden. Sting av alla
apparater i rummet som kan
ge ifrn sig storningar, eller
placera dem lidngre bort frén
YPAO-mikrofonen.

Nir detta meddelande visas,
kan du fortsitta mitningen
om du viljer "Proceed”.

Vi rekommenderar dock att
du 16ser problemet och
miter igen, for om du
fortsdtter métningen utan att
gora nagonting, sd kommer
du inte att fa exakta resultat.

Skillnaden mellan varje
kanal dr for hog eller
for 1ag, och kan inte
justeras korrekt.

Kontrollera att samtliga
hogtalare dr installerade
i samma forhéllanden.

Kontrollera att
hogtalarpolariteten + (plus)
och - (minus) dr korrekt.

Vi rekommenderar att
samma hogtalare eller
hogtalare med sd lika
specifikationer som majligt
anvinds.

Justera volymen for
subwoofern.

Om “"W-2” eller "W-3” visas, kan du verkstilla resultaten, men
de kommer inte att ge optimala resultat. Vi rekommenderar att
du 16ser problemet och utfér métningsprocessen igen.

5

s Sv24




UPPSPELNING

— —

Ingangsviljare
VOLUME +/-
MUTE

Grundldaggande tillvagagangssatt vid uppspelning

Sla pa de externa komponenterna (TV, DVD-
spelare o.s.v.) som ar anslutna till receivern.

2 Sla pareceivern och vilj ingadngskallan med
[Blingangsvaljare.
Namnet pa den valda ingangskillan visas i nagra
sekunder. &1

Justering av hog-/lagfrekvent ljud
(Tonkontroll)

Du kan justera balansen pa hogfrekvensomradet (Treble)
och lagfrekvensomradet (Bass) for ljudutmatning via

vinster och hoger framhogtalare for att erhélla 6nskade ton.

Starta uppspelning pa vald extern komponent
eller stéll in en radiostation pa mottagaren.
For mer information om uppspelning,

se instruktionshandboken som medfoljde

den externa komponenten.

For narmare information om hur man stéller in FM/
AM-stationer, se "FM/AM-mottagning” (¥=s. 30).

Tonkontrollen for hogtalare eller horlurar kan stillas
in separat. Still in tonkontrollen f6r horlurarna med
horlurarna anslutna.

Tryck pd PROGRAM <1/r> for att justera
utmatningsnivan i dessa frekvensomraden.

Justerbart
omrade

-10,0 dB till +10,0 dB

2,0dB

Instéllningssteg

Displayen atergar till tidigare visning sa snart du sldpper
knappen.

4 Tryck pa [14VOLUME +/- for att justera
volymen.

Hur man dampar ljudet.
Tryck [[SIMUTE for att ddimpa ljudutmatningen.
Tryck pé 1SMUTE igen for att koppla ur dimpningen.

1 Tryck pa TONE CONTROL pa frontpanelen
upprepade ganger for att vélja “Treble” eller

”Bass”.
TONE CONTROL
@YAMAHA
© e - -
O O 0 0o O o |
®

|
PROGRAM <1 />

Aktuell instdllning visas pa frontpanelens display.

Om du har stillt in balansen vildigt mycket kan det
hinda att ljudet inte passar mot det for andra kanaler.

W1 : Du kan #ndra namnet pa ingangskillan som visas pa
frontpanelens display efter behov (5. 49).

ey EEY)
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ENHANCER SUR.
MOVIE| |MUSIC| | STEREQ

STRAIGHT

— —
Ingangsviljare

(6] Knappar for val av ljud
[6]MOVIE

[6lmusic

[6]STEREO

[6]SUR. DECODE

(6] STRAIGHT

SCENE

Andring av ingangsinstillningarna med en enda knapp (SCENE-funktion)

Receivern har en SCENE-funktion som tillater att du slar pa strémmen och dndrar ingangskilla och ljudfiltsprogram med en knapp.

Fyra scener finns tillgdngliga for olika anvéndning,

sa som uppspelning av film eller musik. Vid ursprunglig
fabriksinstillning dr féljande ingangskillor och
ljudfiltsprogram tillgéingliga.

Registrering av ingangskéllor/
ljudfaltsprogram

Anviand [3]ingangsviljare for att vélja den

SCENE Ingang Ljudféltsprogram
ingangskalla som du vill registrera.
BD/DVD HDMII STRAIGHT
™v AV4 STRAIGHT Anvand [6]Knappar for val av ljud for att
CD AV3 STRAIGHT vélja det ljudféltsprogram som du vill
registrera.
RADIO TUNER 5ch Enhancer

Tryck pé en knapp upprepade génger for att vilja
ljudfiltsprogrammet i samma kategori. For ndrmare
information om ljudfiltsprogram, se avsnittet ”Vilja
ljudfiltprogram och ljuddekoder” pé den hir sidan.

Tryck pa knappen [7JSCENE tills "SET
Complete” visas pa frontpanelens display.

Slapp upp knappen nar SET Complete” visas.

Anvanda ljudfaltsprogram

Receivern ir utrustad med ett av Yamaha utvecklat chip for digital ljudfiltsbehandling (DSP). Du kan atnjuta flerkanalig atergivning for néstan alla ljudkillor genom att
anvinda olika ljudfiltsprogram lagrade pa chippet och en rad olika surrounddekodrar.

Véalja ljudfaltprogram och
ljuddekoder

Receivern ger majlighet till ljudfiltsinstdllningar
(ljudfdltprogram) i manga olika kategorier som ldmpar
sig for filmer, musik och andra anvindningsomraden.
Vilj det ljudfiltsprogram som léter bést med kéllan som
du spelar upp, snarare dn att bara titta pa namnet eller
forklaringen av programmet.

e [judfiltsprogram lagras for varje ingangskalla. Nir du
#ndrar ingéngskélla kommer det ljudfiltsprogram som
tidigare var valt for den ingangskéllan att tillimpas.

¢ Receivern tillampar inga ljudféltsprogram, nir
samplingsfrekvensen for en ingéngskilla dr hogre
dn 96 kHz.

Nér ljudfaltsprogram ska viljas:
MOVIE-kategori: Tryck pa [6]MOVIE upprepade ginger.
MUSIC-kategori: Tryck péa [6]MUSIC upprepade ganger.

Nar stereoatergivning ska valjas:
Tryck pé [6/STEREO upprepade génger.

Néar férbattrad ljudkvalité vid avspelning av
komprimerad musik ska véljas:
Tryck pa [6/]STEREO upprepade ginger.

Nar surrounddekoder ska viljas:
Tryck pé [6]SUR. DECODE upprepade génger.

Nar lage for rak avkodning ska véxlas
(s=s. 27):
Tryck pd [6]STRAIGHT.

=S D

Ljudfaltsprogramkategorier

Program

* Du kan anviinda hogtalarindikatorerna pa
frontpanelens display for att kontrollera vilka
hogtalare som for tillfallet aterger ljud (*=s. 7).

* Du kan justera ljudfiltselementen (ljudfaltsparametrarna)
for vart och ett av programmen.
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D
(6] Knappar for val av ljud
(6] STRAIGHT

(6] STEREO

( ENHANCER SUR. DECODE |
MOVIE music STEREQ
STRAIGHT _1@

Anvénda ljudféltsprogram

I Obehandlad uppspelning (lage for
rak avkodning)

Anvind laget for rak avkodning nir du vill spela upp ljud

utan ljudfiltsbehandling. Uppspelning sker pa f6ljande

sdtt i laget for rak avkodning.

2-kanaliga kallor, t.ex. CD
Stereoljud aterges via vinster och hoger framhogtalare.

Flerkanaliga uppspelningskallor, t.ex. BD/DVD
Spelar upp ljud fran en uppspelningskilla utan att anvinda
nagra ljudfiltseffekter, och anvinder en lamplig dekoder
for att dela upp signalen i flera kanaler.

Tryck pa [6]STRAIGHT for att aktivera laget
for rak avkodning.

Tryck pa [6]STRAIGHT igen for att avsluta
laget fér rak avkodning.

Tidigare valt program

I Stereoatergivning

Vilj "2ch Stereo” bland ljudfiltprogrammen nér

du 6nskar aterge 2-kanaligt stereoljud (endast fran
framhdogtalarna), utan hinsyn till uppspelningskillan.
Om du aktiverar ”2ch Stereo” kommer CD- och BD/
DVD-killor att spelas upp pa foljande sitt.

2-kanaliga kallor, t.ex. CD
Stereoljud aterges via framhogtalarna.

Flerkanaliga kallor, t.ex. BD/DVD

Alla uppspelningskanaler utdver framkanalerna

i uppspelningskillan mixas med framkanalerna och
spelas upp via framhogtalarna.

Tryck pa [6/]STEREO upprepade ganger for
att vélja ”"2ch Stereo”.

Om du vill koppla ur stereoatergivning,
tryck pa nagon av [6]Knappar fér val av ljud
for att valja nagot annat ljudfaltsprogram an
”2ch Stereo”.

1 Atergivning av ljudfaltsprogram
utan hogtalare fér surroundljud
Receivern ger mojlighet att anvinda virtuella
surroundhogtalare for dtergivning av ljudfiltens
surroundeffekter, dven utan nagra surroundhdgtalare
(laget Virtual CINEMA DSP). Du kan fa
surroundljudnérvaro med bara en minimal konfiguration
av endast framhogtalarna.
Denna receiver vixlar automatiskt till ldget Virtual
CINEMA DSP nir inga surroundhdgtalare dr
tillgangliga. &1

i Anvédnda ljudfaltsprogram med
horlurar
Aven nir horlurar ir anslutna kan du njuta av

reproduktionen av ljudfiltsnédrvaro med létthet (ldget
SILENT CINEMA). &2

CAE Liget Virtual CINEMA DSP ir dock inte tillgéngligt under
foljande omstindigheter:
¢ Nir horlurar ér anslutna till denna receiver.
e Nir ett "2ch Stereo” ljudfiltsprogram é&r valt.
* Nir ldget for rak avkodning &r valt.

Wa: Liget SILENT CINEMA ir dock inte tillgingligt under foljande

omstindigheter:
* Nir ett "2ch Stereo” ljudfiltsprogram &r valt.
* Nir laget for rak avkodning &r valt.

)
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Ljudféltsprogram

anemaZE ] i tabellen anger ljudfiltsprogram for CINEMA DSP.

I Kategori: MOVIE

Ljudfiltsprogram som ir specialgjorda for att titta pa bildkallor, t.ex. filmer, TV-program och spel.

Standard Detta program skapar ett ljudfilt som forstarker surroundkinslan utan att stora den

SNV ose | ursprungliga akustiska lokaliseringen av flerkanaligt ljud, t.ex. Dolby Digital- och DTS-
ljud. Det har utformats enligt konceptet om en idealisk biosalong, i vilken publiken omges
av vackra efterklanger frin vinster och hoger och bakifréan.

Spectacle Detta program dterskapar den praktfulla kénslan av storskaliga filmproduktioner. Det dterger

[cmema Y ett brett biografljudfilt som matchar cinemaskope-formatet for film pa bredare dukar med
ett utmrkt dynamikomféng och som ger allt frén mycket smé ljudeffekter till stora,
imponerande ljud.

Sci-Fi Detta program aterskapar tydligt den noggrant utarbetade ljuduppbyggnaden i de senaste

[cmema Y science fiction- och specialeffektfilmerna. En rad olika filmkonstnérligt skapade virtuella
rymder kan aterges, med tydlig separation mellan dialog, ljudeffekter och bakgrundsmusik.

Adventure Detta program ir idealiskt for exakt dtergivning av ljuduppbyggnaden i action- och

SNV ose | dventyrsfilmer. Ljudfiltet begréinsar efterklangerna och ligger istillet tonvikt pa att aterskapa
en kraftfull rymd, ordentligt utvidgad &t bade vinster och hoger. Det atergivna djupet begriinsas
ocksa relativt for att tillforsidkra separationen mellan ljudkanaler och ljudets klarhet.

Drama Detta ljudfilt innehaller stabila efterklanger som passar for en méingd olika filmgenrer,

[cmemaZZY fran allvarliga dramatiseringar till musikaler och komedier. Efterklangerna &r mattliga men
erbjuder en optimal 3D-kiinsla, dir effekters tonklanger och bakgrundsmusik dterges milt
men kubiskt runt tydliga tal och mittlokalisering pa ett sitt som inte utmattar lyssnaren ens
efter manga timmars tittande.

Mono Movie Detta program erbjuds for atergivning av enkanaliga videokillor, t.ex. en gammal film

(SIS ose | i en atmosfir som liknar den i en gammaldags biosalong. Programmet astadkommer optimal
utvidgning och efterklang till det ursprungliga ljudet for att skapa en behaglig rymd med ett
visst ljuddjup.

Sports Detta program ger lyssnare mojlighet att hora stereosénda sportevenemang och

SISV ose | underhéllningsprogram med en f6rh6jd livekinsla. I sportsindningar placeras

kommentatorernas roster tydligt i mitten samtidigt som atmosféren fran sportarenan utvidgas
till optimal rymd for att erbjuda lyssnaren en kéinsla av att vara nirvarande pé arenan.

Action Game
CINEMA » E :

Detta ljudfilt passar for actionspel som biltdvlingar, fightingspel och FPS-spel.
Realitetskiénslan i, och framhévningen av, olika effekter gor att spelaren upplever sig befinna
sig mitt i hndelserna, vilket gor det littare att koncentrera sig pa spelet.

Roleplaying Game
CINEMA 'E :

Detta ljudfilt passar for rollspel och dventyrsspel. Detta program lagger till djup i ljudfiltet
for naturlig och realistisk atergivning av bakgrundmusik, specialeffekter och dialog i en
mngfald scener.

I Kategori: MUSIC

Detta ljudfilt dr 1ampligt vid lyssning pa musikkéllor som CD-skivor.

Hall in Munich

CINEMA 'E :

Detta ljudfilt simulerar en konserthall med omkring 2500 platser i Miinchen, dér interioren
liksom i ménga typiska konserthallar i Europa bestar av elegant tri. Skarpa, vackra
efterklanger sprider sig rikligt och skapar en lugnande atmosfir. Ahgrarens virtuella

plats &r till vinster om arenans mitt.

Hall in Vienna

Detta idr en mellanstor, skokartongsformad konserthall med cirka 1700 platser, som dr

[emema 2y traditionell i Wien. Pelare och sirliga sniderier skapar mycket komplexa reflektioner frian
hela omgivningen runt publiken, sa att ett mycket fylligt, rikt ljud aterges.

Chamber Detta program aterskapar en relativt bred rymd med hogt i tak, likt ett auditorium i ett palats.

[emvemaZ] Det erbjuder behagliga efterklanger som ldmpar sig for hovmusik och kammarmusik.

Cellar Club Detta program simulerar en liveklubb med lagt i tak och en hemtrevlig atmosfir.

[cmvema Y Ett realistiskt, levande ljudfilt med kraftfullt ljud ger lyssnaren en kénsla av att befinna

sig pé en frimre rad framfor en mindre scen.

The Roxy Theatre

Detta ljudfilt simulerar akustiken i en kind rockklubb i Los Angeles med cirka 460 platser.

[ememaZY Ahérarens virtuella plats ir till vinster om lokalens mitt.

The Bottom Line Detta ir ljudfiltet vid scenkanten i The Bottom Line, en berémd jazzklubb i New York.

[emema 2] Rummet har 300 sittplatser till vinster och hoger i ett ljudfilt som erbjuder ett reellt och
vibrerande ljud.

Music Video Detta ljudfilt erbjuder bilden av en konserthall for levande pop-, rock- och jazzmusik.

[emema 2y Tack vare det ljudfilt for ndrvarokénsla som betonar livligheten i sang och solospel liksom

taktslagen i rytminstrument och det surroundljudfilt som édterskapar rymden i en stor
konserthall kan lyssnaren atnjuta den mustiga atmosféren vid ett levande upptriidande.
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Anvénda ljudféltsprogram
1 Kategori: STEREO

Léampligt ndr man lyssnar pé stereokillor.

2ch Stereo Anviind detta program for att nermixa flerkanaliga killor till 2 kanaler. Om flerkanalssignaler
matas in, sd mixas signalerna ner till 2 kanaler och matas ut via vinster och hoger framhogtalare.

5ch Stereo Anvind detta program for att aterge ljud via samtliga hogtalare. Vid uppspelning av
[cmvema Y flerkanaliga ljudkéllor mixar receivern ner kélljudet till 2 kanaler och matar sedan ut ljudet

till alla anslutna hogtalare. Detta program skapar ett storre ljudfilt och dr idealiskt for
bakgrundsmusik vid fester o.s.v.

I Kategori: ENHNCR (Compressed music enhancer)
Lampligt ndr man lyssnar pa komprimerat ljud, till exempel MP3.

Straight Enhancer Anvind detta program for att aterstélla det ursprungliga djupet och dynamiken i 2-kanaligt
eller flerkanaligt ljud f6r komprimerat ljud.

5ch Enhancer Anvind detta program for att aterge komprimeringsartefakter i 5-kanalig stereo.

I Kategori: SUR.DEC (Surroundavkodningslage)
Vilj detta program for att dterge killjud med valda dekodrar. Du kan spela upp 2-kanaliga ljudkéllor
i 5 kanaler som mest genom anvéndning av en surrounddekoder.

00 Pro Logic Aterger ljud genom anvindning av Dolby Pro Logic-dekodern. Denna dekoder ir limplig
for alla slags ljudkéllor.

0a PLII Movie Aterger ljud genom anviindning av Dolby Pro Logic II-dekodern. Denna dekoder ir limplig
for filmer.

0a PLII Music Aterger ljud genom anviindning av Dolby Pro Logic II-dekodern. Denna dekoder ér limplig
for musik.

00 PLII Game Aterger ljud genom anviindning av Dolby Pro Logic II-dekodern. Denna dekoder ir limplig
for spel.

Neo:6 Cinema Aterger ljud genom anvindning av DTS Neo:6-dekodern. Denna dekoder ér limplig
for filmer.

Neo:6 Music Aterger ljud genom anvindning av DTS Neo:6-dekodern. Denna dekoder ér limplig
for musik.




— —

[3]TUNER

FM

[4]Am

[4]TUNING A /¥
[Q]Markér A/ vV /4[>
[9]ENTER

3 oPTION

FM/AM-mottagning

Nir FM/AM-tunern anvénds, justera riktningen for
FM/AM-antennen ansluten till denna receiver for att
erhlla bista mottagning.

Valja en frekvens for mottagning
(normal installning)

Receiverns FM/AM-mottagare erbjuder foljande tva
instéillningsmetoder.

Normal stationsinstéllning
Instéllning av en 6nskad FM/AM-station kan goras via
sokning eller genom att ange dess frekvens.

Foérvalsinstallning (*=s. 31)

Frekvenser for FM/AM-stationer kan stéllas in i forvig
genom att registrera dem till specifika siffror och sedan
aterkalla dem genom att ange dessa siffror for att stélla
in kanalen.

Tryck pa [8ITUNER for att véxla till tunern
som ingangskailla.

Tryck pa [4]FM eller [4]AM f6r att vélja 6nskat
band fér mottagning.

Anvand [4TUNING A / < fér att stalla in en
frekvens som ska tas emot.

[4TUNING R

Okar frekvensen. Tryck ner och héll kvar denna knapp
imer dn en sekund for att soka automatiskt efter en station
pé en hogre frekvens 4n den aktuella stationen. &1

[4TUNING ¥

Minskar frekvensen. Tryck ner och hall kvar denna
knapp i mer @n en sekund for att soka automatiskt
efter en station pa en ligre frekvens dn den aktuella
stationen. &1

Visas under mottagning av  Visas vid mottagning av
en sandning fran en station en stereoséndning

B Nar signalmottagningen &r svag

Nir du tar emot en FM-sindning och det inte gar att
finna en stabil stereosdndning, kan du tvinga denna
receiver att ta emot i enkanaligt ldge.

1 Tryck pa [3]TUNER for att vaxla till
tunern som ingangskalla.

2 Tryck pa [13JOPTION for att visa
Option-menyn. &2

3 Anvand [9]Markor A / Vv for att vélja
”FM Mode”.

4 Tryck pa [9]JENTER och anvand
[9]Markdr </ 1> for att vélja ”"Mono”.

Nar installningen &r klar, tryck pa

5 [B/OPTION for att stdnga Option-menyn.
Om du vill dterstilla receivern till de ursprungliga
instdllningarna, anvind samma procedur for att
aterstilla instillningarna till ”Stereo”.

W1 vid sokning efter en station, sldpp upp knappen nir sokningen
har startat.

W2 : Seavsnittet ”Konfigurering av instillningar specifika for varje
ingangskiilla (Option-menyn)” foér ndrmare information om
Option-menyn (+='s. 39).
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FM/AM-mottagning

Registrering och snabbval av en
frekvens (forvalsinstélining)

Du kan registrera upp till 40 FM/AM-stationer som
forvalsstationer. Det finns tva metoder for att forinstilla
stationer, ”Auto Preset” och ”Manual Preset”. Anvind
en av dessa metoder for att registrera stationer.

I Automatisk forinstéllning av
FM-stationer (Auto Preset)

Mottagaren kinner av FM-stationer med starka signaler

och registrerar automatiskt upp till 40 stationer.

AM-stationer kan inte registreras automatiskt.
Anvind manuell stationsforinstéllning.
9]
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[3ITUNER
[4]MEMORY
PRESET A /v
@ Markér A/ vV
[9JENTER
[9]RETURN

3 oPTION

1 Tryck pa [3]TUNER for att véxla till
tunern som ingangskailla.

2 Tryck pa [3JOPTION for att visa
Option-menyn. 1

3 Anvand [S]Markér A / v for att vélja
”Auto Preset”.

4 Tryck pa [9JENTER, tryck sedan pa
[4JPRESET A / v eller [8]Markér A / Vv for
att vélja det forvalsnummer varifran Auto
Preset-funktionen ska borja.
Auto Preset borjar cirka 5 sekunder efter att du har valt
ett forvalsnummer.
Om du inte viljer nagot forvalsnummer, kommer Auto

Preset att borja cirka 5 sekunder efter att "ZREADY” visas.

Vilja ett férvalsnummer

Status Frekvens

Férvalsnummer

For att avbryta registreringen, tryck pa [SJRETURN.

Under Auto Preset

Soéka Forval for stationer

MEZZ ML v
¢ 3 FUE Ly

Option-menyn sténgs automatiskt nir forinstillningen
ar slutford. &2

I Registrera stationer manuellt
(Manual Preset)

Vilj stationer manuellt och registrera dem som forval

en och en.

1 Stéll in stationen som du vill registrera.
Se "Vilja en frekvens fér mottagning
(normal instéllning)” (==s. 30).

2 Anvand en av féljande metoder fér att
registrera stationen som for tillféllet
ar installd.

M Registrering pa ett férvalsnummer pa vilket
ingen station har registrerats

Tryck p& [4IMEMORY i 2 sekunder eller lingre.

Stationen registreras automatisk pa det liagsta lediga

forvalsnumret (eller pa néstfoljande nummer efter det

som registrerades senast).

STEREQ

M ML v
PUZ T LTy

Registrerade frekvenser

W1 Seavsnittet ”Konfigurering av instillningar specifika for varje
ingdngskilla (Option-menyn)” for narmare information om
Option-menyn (*=s. 39).

W2 : Forvalet med det lagsta forvalsnumret viljs automatisk direkt
efter forinstillningen.
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(3] TUNER
[4]MEMORY
PRESET A /v
@ Markér A/ vV
[9JENTER
[9]RETURN

3 oPTION

FM/AM-mottagning

H Bestdmma ett férvalsnummer fér
registrering

Tryck pé [4]MEMORY en géng for att visa "Manual

Preset” pa frontpanelens display. Efter en kort stund visas

det forvalsnummer pa vilket stationen har registrerats.

Férvalsnummer
Den nyregistrerade frekvensen

Blinkar

Tom, eller den frekvens som
registrerades senast.

Tryck pé [4AIPRESET A / \ for att vilja 6nskat
forvalsnummer pa vilket stationen ska registreras,
och tryck sedan pa [AIMEMORY for att registrera.

Radering av férvalda stationer

Radiodatasystem-mottagning

1 Tryck pa [3ITUNER for att vaxla till
tunern som ingangskailla.

2 Tryck pa [3IOPTION for att visa
Option-menyn. &2

Radiodatasystem ér ett system for datadverforing som
anvinds av FM-stationer i manga linder. Receivern kan
ta emot diverse Radiodatasystem-information, t.ex.
”Program Service”, “Program Type”, "Radio Text”,
”Clock Time” vid mottagning av Radiodatasystem-
sdndande stationer.

For att avbryta registreringen, tryck pa [OJRETURN
eller gor ingenting med fjérrkontrollen under cirka
30 sekunder.

3 Anvand [8]Markor A / v for att visa
”Clear Preset” och tryck pa [9JENTER.

Numret for forvalet som ska raderas

Blinkar

Registrerade frekvenser

Funktionen for Radiodatasystem-mottagning dr endast
tillgéinglig i modeller for Storbritannien och Europa.

1 Snabbval av en férinstélld station
Du kan anropa forinstillda stationer som registrerats
med automatisk stationsforinstillning eller manuell
forinstéllning. &1

Tryck pa [OJRETURN for att avbryta atgéirden.

I Visning av Radiodatasystem-
information
Du kan visa 4 sorters Radiodatasystem-information:

”Program Service”, “Program Type”, “Radio Text”,
”Clock Time”.

Stéll in 6nskad Radiodatasystem-séandande
station.

Om du vill vélja en registrerad station, tryck pa
[4]PRESET A / v fér att valja forvalsnumret for
stationen.

Anvand [9]Markér A / v for att valja det
forvalsnummer som du vill radera, och
tryck pa [9JENTER for att radera det.

Vi rekommenderar anvéndning av automatisk
forinstédllning for att stédlla in Radiodatasystem-

stationer (*=s. 31).

Upprepa denna atgird for att radera registreringen av
flera nummer.

5 Tryck pa [13JOPTION for att avsluta atgérden.

Fortsatter pa
nésta sida

‘@ 1 : Forvalsnummer som inte har nagra stationer registrerade kommer
att hoppas dver. "No Presets” eller ”"No Presets in Memory” visas,
nér inga stationer har registrerats.

W2 : Seavsnittet ”Konfigurering av instillningar specifika for varje
ingdngskilla (Option-menyn)” for ndrmare information om
Option-menyn (#'s. 39).
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FM/AM-mottagning

Tryck pa [5]INFO upprepade ganger tills
onskad information visas.

Informationen pa displayen dndras vart efter du trycker
pé en knapp. En typ av information visas under en
stund och sedan visas informationen. &1

Frontpanelvisning (Nar "Program Type” &r valt)

Frekvens

STEREO
INED

Program Type

”Program Service”, ”Program Type”, “Radio Text”
och ”Clock Type” visas inte ndr radiostationen inte
erbjuder Radiodatasystem-tjanst.

Frodes
t
(Frekvensdisplay)
Innehéllet pa information dr enligt f6ljande.
Typ av information Beskrivning
Visar namnet pa Radiodatasystem-
programtjinsten som for tillféllet tas emot.
F Tups Visar typ av Radiodatasystem-program
som for tillfillet tas emot.
Visar informationen pa Radiodatasystem-
programmet som for tillfillet tas emot.
Visar aktuell tid.
Visar for tillfdllet valt ljudfiltsprogram.
Visar for tillfdllet vald surrounddekoder.
e
TUNER
INFO
(O] Markér A 1 v
[Q]ENTER
[9]RETURN
OPTION

i Automatisk mottagning av
trafikinformation

Nir tunern 4r inkopplad, kan denna receiver automatiskt

soka efter och ta emot 6verforingar fran stationer som

sénder trafikinformation. For att aktivera denna funktion:

Tryck pa (3] TUNER for att véxla till
tunern som ingangskailla.

Tryck pa [BOPTION for att visa
Option-menyn. &2

Tryck pa [9]JENTER fér att aktivera
s6kfunktionen.

Status

* QOverforingssokningen borjar efter cirka 5 sekunder.
Eller, nir statusindikatorn indikerar "READY”, kan du
borja soka genast genom att trycka pa [9JENTER.

e Om du trycker pi [9JRETURN strax fore eller under
en sokning, sd dtergar receivern till Option-menyn.

o Nir statusen ir "READY”, anviind [9]Markor A / V
for att starta en sokning i angiven riktning.

[9IMarkér A: Soker uppat fran den aktuella
frekvensen.
[SIMarkor V: Soker nedat fran den aktuella
frekvensen.

Nir en trafikstation hittas, visas den pa displayen och
Option-menyn stings.

STEREO

Station som sander trafikinfo (frekvens)

Anvand [SIMarkéor A / v for att vélja
”TrafficProgram”.

Om receivern inte hittar nagon trafikstation, visas
”TP Not Found” pa displayen och Option-menyn
stings strax ddrefter.

& 1 : Det kan hinda att det star "PTY Wait”, ”RT Wait”, eller ”CT
Wait” nir "Program Type”, “Radio Text”, eller ”Clock Time”
visas. Det talar om att receivern haller pa att ta emot data (eller
slutar ta emot data). Om data kan tas emot, visas motsvarande

information efter en stund.

W2 : Seavsnittet Instillning av Option-menyn for varje ingéngskilla
(=rs. 39) for mer information om Option-menyn.

)
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[B]TUNER
[OlMarkér A /v 1</
[QJENTER

OPTION

FM/AM-mottagning

I Kombinerar videosignaler och
radioljudsignaler

Vilj den videosignal som ska matas ut fran videoutgangen

pé receivern nar TUNER ir vald som ingangskilla. Om

du till exempel tittar pa sportsiandningen pa TV, kan du

vixla ljudet till radioljud.

Valbar videokalla:

Tryck pa [3]TUNER for att véxla till
tunern som ingangskalla.

Tryck pa [13JOPTION for att visa
Option-menyn. &1

HDMI1-4 Videosignalerna som matas in fran ndgon
av HDMII till 4 matas ut frin HDMI-
utgdngen pa receivern.

AV1-2 Videosignalerna som matas in antingen
fran AV1 eller AV2 matas ut fran
komponentutgéngen pé receivern.

AV3-5, Videosignalerna som matas in fran ndgon

V-AUX av AV3 till AV5 och VIDEO AUX matas
ut frén kompositutgangen pa receivern.

Off Videosignaler matas inte ut nir TUNER

har valts som ingéngskilla.

Anvand [9]Markor A / v for att visa
”Video Out” och tryck pa [9JENTER.

4 Anvand [9]Markor <1/ > for att vélja den
videokalla du vill se och tryck pa [SJENTER.

5 Tryck pa [13JOPTION for att avsluta atgérden.

@1 : Se avsnittet "Konfigurering av instéllningar specifika for varje
ingdngskailla (Option-menyn)” for narmare information om
Option-menyn (=s. 39).
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[8lpock
[Q]Markér A /v 1 <1
[QJENTER

0

[10]on

Spela upp latar fran din iPod™/iPhone™

Nir du har anslutit en Yamaha universell iPod-dockningsstation (t.ex. YDS-12, siljs separat) till denna receiver, kan du spela upp din iPod/iPhone med hjilp av
fjarrkontrollen som medf6ljer denna receiver. Vid uppspelning fran en iPod/iPhone, kan du ockséa anvinda ljudfaltsprogrammen for forbattrad atergivning vid avspelning

av komprimerad musik (5=s. 29) sa att komprimerade ljudformat, t.ex. MP3, far ett tydligare, mer dynamiskt ljud.

och iPod mini stods (per oktober 2010).
* Vid anslutning av en iPhone, var god anvind YDS-12.

¢ iPhone 4, iPhone 3GS, iPhone 3G, iPhone, iPod touch (1:a, 2:a, 3:e och 4:e generationen), iPod (4:e och 5:e generationen och klassisk), iPod nano (1:a, 2:a, 3:e, 4:e, 5:e och 6:e generationen)

¢ En del funktioner ir kanske inte kompatibla beroende pa modell eller version pa programvaran for din iPod.
* Vissa funktioner kanske inte ir tillgingliga for vissa modeller av Yamahas universella iPod-dockningsstation. Denna forklaring géller i huvudsak YDS-12.

Anslutning av Yamahas universella
iPod-dockningsstation

Anvind den sirskilda kabeln for att ansluta
dockningsstationen till DOCK-jacket pa bakpanelen pa
denna receiver. Vi hédnvisar till brukanvisningen for den
universella iPod-dockningsstationen for information om
hur du ansluter din iPod/iPhone.

OBSERVERA

Placera denna receiver i beredskapslédge fore anslutning
av en universell iPod-dockningsstation, for att undvika
att ndgon olycka intréffar.

Yamaha universell
iPod-dockningsstation

Slé pé strommen och placera din iPod/iPhone
i dockningsstationen. Receivern édr nu klar for uppspelning.

Styrning av iPod/iPhone

Nir du har satt din iPod/iPhone i dockningsstationen,
tryck bara pa [38]DOCK for att viixla till DOCK-ingéngen,
sa kan du borja anvinda din iPod/iPhone.

Du kan anvénda fjdrrkontrollen till receivern for att
utfora grundldggande atgédrder (uppspelning, stopp,
overhoppning o.s.v.) pa din iPod/iPhone. Information
om latar visas pa iPod/iPhone-skdrmen.

DOCK Viixlar till DOCK-ingéngen (iPod).
[OMarkér A / v &1 Fl.yttar. .marki)'ren uppét och nedat till
olika filt.
[OMarkér < /> &1 ff\tergﬁr till foregéende meny eller gar in
i menyn som du har valt.
[OJENTER @1 Gér in i vald meny.
<K Soker bakét medan den hélls ned.
>> Soker framat medan den halls ned.
Hoppar till borjan av laten som for
tillfillet spelas. O tryck
i aespe?s m man trycker )
upprepade ganger hoppar man en 1at
bakat med varje tryckning.
> Hoppar till bérjan av nista 14t.
O Stoppar uppspelning.
oo Vixlar mellan uppspelning och paus.
> Vixlar mellan uppspelning och paus.

W1 Detir mojligt att dessa knappar inte fungerar for vissa typer av

iPod. Om sa ir fallet, utfor du dessa atgérder direkt med din iPod.

=S D
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DOCK
[Q]Markér A /v 1 <1
[QJENTER

[3]oPTION

Spela upp latar fran din iPod™/iPhone™

H Laddning av iPod/iPhone nar receivern
ar i beredskapslage

Om du ansluter en iPod/iPhone till den universella

iPod-dockningsstationen, sker alltid laddning av iPod/

iPhone nir receivern ir paslagen.

Receivern kan ladda en iPod/iPhone dven

i beredskapsliget (iPod Standby Charge-funktion).

Kontrollera med hjélp av iPod CHARGE-indikatorn

(IXEXEINIR ) pa frontpanelens display pa receivern

huruvida receivern héller pa att ladda en iPod/iPhone

i beredskapslidge. Under pagaende laddning av en

iPod/iPhone, lyser iPod-laddningsindikatorn.

Indikatorn sldcks nir laddningen éar slutford.

Vid behov kan du ocksa inaktivera iPod Standby
Charge-funktionen.

1 Tryck pa [3]DOCK for att vaxla till
DOCK-ingangen.

2 Tryck pa [BIOPTION for att visa
Option-menyn.

3 Anvand [S|Markér A / v for att visa
’Standby Charge” och tryck pa [9IENTER.

4 Anvand [9]Markor </ > for att vaxla
instéllningen till ”Off”.

Nar instéllningen ar klar, tryck pa

5 [3/OPTION for att stdnga Option-menyn.
Om du vill koppla in Standby Charge-funktionen,
utfor denna procedur igen och édndra tillbaka
”Standby Charge”-instillningen till ”On”.

)
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ENTER » —IE]

DOCK
[4]MEMORY
@ Markér A/ vV
[QJENTER
[9]RETURN

3 oPTION

o o B

Spela upp latar fran Bluetooth™-komponenter

Du kan ansluta en Yamaha Bluetooth tradlos ljudmottagare (t.ex. YBA-10, siljs separat) till receivern och fa tradlds uppspelning fran Bluetooth-kompatibla bérbara

musikspelare. &1

ANMARKNING

Nir en Bluetooth-komponent ska anvindas for uppspelning forsta gangen, maste du forst para ihop enheterna (registrera Bluetooth-komponenterna). Nir en tradlds anslutning
etableras maste du utfora parning pa bade receivern och pa Bluetooth-komponenten.

Anslutning av en Yamaha Bluetooth
tradlds ljudmottagare

Anvind den sérskilda kabeln for att ansluta
dockningsstationen till DOCK-jacket pa bakpanelen

pa denna receiver.

Anslutningen av Bluetooth tradlos ljudmottagare kommer
att slutforas nir receivern slas pa.

pock

Yamaha Bluetooth
tradl6s ljudmottagare

Parning av Bluetooth™-komponenter

Se till att utféra parning nir en Bluetooth-komponent

ansluts for forsta gangen, eller ndr instéllningar har raderats.

Se vid behov bruksanvisningen for Bluetooth-
komponenten nér parning utfors.

4 Tryck pa [OJENTER for att starta parningen.

Yamaha Bluetooth tradlosa ljudmottagare kan paras
ihop med upp till atta Bluetooth-komponenter. Nir en
nionde enhet paras ihop, kommer parningsinstéllningarna
for den enhet som varit oanvénd léngst tid att raderas.

e For att avbryta parningen, tryck pa [OJRETURN.
* Du kan ocks4 halla ned [4]MEMORY pa frontpanelen
for att paborja parning.

OBSERVERA

Placera denna receiver i beredskapslédge fore anslutning
av en tradlos ljudmottagare med Bluetooth, for att
undvika att ndgon olycka intriffar.

1 Tryck pa [3]DOCK fér att vaxla till
DOCK-ingangen.

2 Sla pa Bluetooth-komponenten du vill para
och stéll in den i lage for parning.

5 Kontrollera att Bluetooth-komponenten
identifierar Bluetooth tradlés ljudmottagare.
Nir enheten har identifierats, visas den i listan 6ver

Bluetooth-komponenter, till exempel som "YBA-10
YAMAHA”.

3 Tryck pa [13JOPTION for att visa Option-
menyn och anvénd [9]Markor A / v for att
vélja ’Pairing”.

Vilj den tradlosa Bluetooth-ljudmottagaren
6 i listan 6ver Bluetooth-komponenter, och

mata sedan in I6senkoden ”0000” pa

Bluetooth-komponenten.

Nér parning har gjorts korrekt

@ 1 : Denna receiver stoder A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile) for Bluetooth-profilen.

=S D
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> H ™_
Anvandnmg av Bluetooth Anvand [9]Markor A / v for att vélja
kampanenter ”Connect” och tryck pa [9JENTER. 1
Nir parningen av enheterna ir slutford, utfor féljande Nar en tradl6s anslutning ar uppréttad
atgérd for att erhalla tradlos anslutning mellan receivern
och Bluetooth-komponenten. Nér den tradlsa
anslutningen har upprittats, kan du spela upp fran
Bluetooth-komponenter.
”Not found” visas nér det &dr nagot fel med anslutningen.
Beroende pa vilka Bluetooth-komponenter det giller, Kontrollera att f6ljande villkor 4r uppfyllda, och
upprittas en tradlos anslutning automatiskt eller forsok att uppritta en trdlds anslutning igen.
genom mandvrering av Bluetooth-komponenter. * Béde denna receiver och Bluetooth-komponenten
I sadana fall dr det inte nodviandigt att utfora foljande har parats ihop.
procedur. * Bluetooth-komponenten ir paslagen.
* Bluetooth-komponenten dr inom 10 meter fran den
9] tradlosa Bluetooth-ljudmottagaren.
Tryck pa [3]DOCK for att vaxla till
DOCK-ingangen.
Starta uppspelning pa Bluetooth-
Tryck pa [[BJOPTION for att visa komponenten.
Option-menyn.
Nir den tradlosa anslutningen ska avbrytas, upprepa
samma steg, och vilj "Disconnect” i steg 3.
—_— .
DOCK
(9] Markér A 1 v
[9]ENTER
OPTION

W1 : "Disconnect” visas niir en Bluetooth-komponent har anslutits.
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INSTALLNING

Konfigurering av instiliningar specifika for varje ingangskalla (Option-menyn)

Denna receiver har en sirskild alternativmeny for varje typ av ingangskailla, t.ex. volymutjdmning for kompatibla ingdngskillor, visning av ljud/videodata for signaler fran
externa enheter, och andra ofta anvinda menyposter.

B
VISI?Ing och lnstallnlng av 3 Vélj 6nskad kontroll/instéllningspost med For att stdnga Option-menyn, tryck pa
Option-menyn [9Markér A / v och tryck pa [QJENTER. OPTION.
Posterna som visas pa Option-menyn varierar beroende

Det dr mojligt att fjérrkontrollens knappar inte fungerar

pé ingangskiilla.
For ndrmare information, 14s det foljande avsnittet om
Option-menyposter.

Anvand [3]ingangsviljare pa fjarrkontrollen under nigra sekunder efter att Option-menyn har
for att vélja den Option-meny som du

onskar ta fram.

stangts. Om det intréffar, vilj ingdngskéllan pa nytt.

Vilj 6nskad menypost (eller aktivera en

K Tryck pa [OPTION. 4 : :
13 o y. P s f5r den nskade inednaskill funktion) med [SlMarkér A / vV / <1/ > och
ptlon-menyn Visas 10r den onskade ingangskallan. @ENTER.

A

>

ENTER

Parametrarna for vald post visas. De parametrar som

Option-meny

du kan dndra varierar beroende pd menypost.

* Du kan #ven anvinda [9JRETURN for att iterga till
foregdende skirm eller stinga Option-menyn.

* Det dr mojligt att vissa menyposter automatiskt
stinger Option-menyn nér funktionen aktiveras.

Option-menyposter
Foljande poster ir tillgingliga for respektive ingangskilla. ”v/”” indikerar de menyer som ir tillgéngliga for varje ingangskélla.
Ingangsvaljare Volume Trim | Audio In | Signal Info | FM Mode | Auto Preset | Clear Preset | TrafficProgram | Video Out | Standby Charge | Connect/Disconnect Pairing
[OlMarkeér A/ v /<> HDMI1-4 v v/ v/
[9]ENTER AV1-2 v v v
[9JRETURN AV34 v 7
OPTION AVS >
AUDIO1-2 v
V-AUX v
TUNER v v v v v v
iPod (DOCK) v v
Bluetooth (DOCK) v v v




I Justera volymen mellan ingangskallor

Ingangskalla: Alla

Minskar eventuell fordndring av volymen nir du véxlar mellan
ingéngskillor genom att korrigera volymskillnaderna i varje
ingangskalla. Du kan justera denna parameter for varje ingangskalla.

Justerbart omrade ||-6,0 dB till 0,0 dB till +6,0 dB

Grundinstéllning 0,0 dB

Instéliningssteg Steg om 0,5 dB

Konfigurering av instéllningar specifika for varje ingdngskiélla (Option-menyn)

Gor instédllningar enligt foljande for 6nskad kombination av
ljudingangsjack.

Ljudingangar | Instéllningsmetod

Optisk digital Vilj AV1 eller AV4. Anslut den externa komponentens
ljudinging ljudkabel till det optiska jacket for vald ingéng.

Koaxial digital | Vilj AV2 eller AV3. Anslut den externa komponentens
ljudingang ljudkabel till koaxialjacket for vald ingang.

Analog Vilj en av AVS, AUDIOI eller AUDIO2. Anslut den
ljudingang externa komponentens ljudkabel till ljudjacket for vald ingang.

i Kombinera bild fran ingangskallan HDMI/
AV1-2 och ljud

Ingangskalla:

HDMI1-4, AV1-2
Kombinerar bild fran ingangskillan HDMI eller AV med analog/
digital ljudinmatning i situationer som:
— en extern enhet ansluten med en HDMI-kabel men som inte kan
overfora ljud via HDMI
— en extern enhet med komponentvideoutmatning och analog
ljudutmatning (till exempel vissa spelkonsoler) dr ansluten till
systemet

Inmatningar som dndrar ljudkéllan

Ljudingangar som kan tilldelas
For att dndra tilldelningen, vilj forst en ingangskélla (HDMI1-4
eller AV1-2) som videoinging, och vilj sedan ljudingangsjack
i denna meny.

¢ For mer information om instéllningar, se "Mottagning av ljud
fran andra ingangskéllor” (+=s. 15) och "Komponentanslutningar
till enheter som matar ut analogt ljud” (¥=s. 16).

* For att aterstilla ljudingangarna till foregaende instéllningar,
ta fram denna post igen, och vilj det ursprungliga ingangsjacket.

i Visning av information om ljud/
videosignaler

Ingangskélla: HDMII-4, AV1-4 1
Visar information om digitala ljud- och videosignaler pa
frontpanelens display. Du kan visa signalinformationen genom att

trycka pa [OJENTER p4 menyposten och anvinda [9]Markér A / V.

Menypost

Information

Ljudinformation

FORMAT

Format for ljudsignaler.

CHAN Antal insignalskanaler (fram/surround/LFE).

Till exempel visas ett flerkanaligt ljudspar med 3
framkanaler, 2 surroundkanaler och LFE som "3/2/0.1”.
Om en kanal som inte kan visas enligt ovan matas in,
kommer det totala antalet kanaler att visas som ”5.1ch”.

SAMPL Samplingsfrekvensen for analog-till-digital
omvandling.
1 RATE Bithastigheten for insignaler per sekund.
Videoinformation
) IN Format och upplosning pa inmatad videosignal.
) our Format och upplosning pa utmatad videosignal.
V. M56 Felmeddelanden om HDMI-signaler och

(visas endast nar
ett fel uppstatt)

komponenter.

Felmeddelande

HDCP-verifiering misslyckades.
Antalet anslutna HDMI-
komponenter verskrider

maximalt antal.

* ”No Signal” visas nir inga signaler tas emot, och ”---" visas om
receivern inte kan tolka den inkommande signalen.
¢ Bithastigheten kan variera under uppspelning.

@1 : AVS5 eller AUDIO1-2 ir ocksa tillgingliga nir ”Audio Return Channel”-
funktionen (returkanal for ljud fran TV:n) dr aktiverad, och killan anvinds for
inmatning av TV-ljudet (TVAudio).
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B Andra FM-liget (Stereo/Mono)

Ingangskalla: TUNER

Anger att receivern automatiskt ska ta emot frekvenser for FM-
sdndningar i stereo, eller omvandla frekvensen till mono (*=s. 30).

I Automatisk férinstéllning av FM-
radiostationer

Ingangskalla: TUNER

Kinner automatiskt av radiostationer pa FM-frekvenser och
registrerar dem som forvalda stationer (.s. 31).

I Radering av forvalda FM-stationer

Ingangskalla: TUNER
Raderar forvalda stationer (5°s. 32).

I Kombinerar videosignaler och
radioljudsignaler

Ingangskalla: TUNER

Vilj de typer av videosignaler som ska matas ut fran videoutgéngen
pa receivern ndr TUNER ér vald som ingangskilla (=s. 34).

B Soka efter trafikinformation

Ingangskalla: TUNER

Soker automatiskt efter trafikinformation med Radiodatasystemet
(=s. 32).

Konfigurering av instéllningar specifika for varje ingdngskélla (Option-menyn)

1 Laddning av iPod™/iPhone™
i beredskapslage

Ingangskalla:  iPod (DOCK)
Laddar en iPod/iPhone placerad i den universella iPod-
dockningsstationen medan receivern dr i beredskapslidge (*=s. 36).

I Bluetooth™ tradlés anslutning

Ingangskalla: Bluetooth (DOCK)

Aktiverar/inaktiverar Bluetooth tradlds anslutning (=5°s. 38).
Vilj ”Connect” for att uppritta den tradlosa anslutningen.
Vilj "Disconnect” for att koppla ur den tradlsa anslutningen.

1 Parning av tradlés ljudmottagare med
Bluetooth™ och din Bluetooth-komponent

Ingangskalla:  Bluetooth (DOCK)

Parar din tradlosa Bluetooth-enhet med den hir receivern (e=7s. 37).

) L)
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Instalining av diverse funktioner (Setup-meny)

Du kan konfigurera diverse funktionsinstillningar f6r receivern med Setup-menyn.

Visning och instéllningar av
Setup-menyn

1 Tryck pa [8]SETUP pa fjarrkontrollen.

3 Anvand [9]Markor A / v fér att navigera
i undermenyerna for att hitta 6nskade
instéllningar och tryck pa [9JENTER.

4 Nar flera poster visas, anvand [9]Markér A / vV
for att vélja 6nskad post.

8]
&
9] Anvand [S]Markér A / vV for att vélja 6nskad
meny och tryck pa [SJENTER.
Kategorier i Setup-menyn

Seeaker Setus || For hantering av instdllningar for hogtalare.

Sound Setur For hantering av instillningar for
ljudutmatning.

Furnc, Setus For hantering av instillningar som gor
anvindningen av receivern littare, t.ex.
funktioner for namngivning av
ingéngskillor och automatiskt
beredskapslige.

HOMI Setur For hantering av instillningar for HDMI,

—_— . .

t.ex. HDMI-kontrollfunktioner.
[8]SETUP =
g Markér A/ <4/ D> [EF Farameter || Anger parametrar for ljudfiltsprogram.
[9]ENTER Femore Guard Skyddar instillningar frén oavsiktlig
[O]RETURN éindring.

5 Tryck pa [9]Markér </ > for att dndra
instéllningen.

Du kan dndra andra poster genom att upprepa
steg 4 och 5.

Du kan ocksa anvinda [SJRETURN for att aterga till
foregaende skirm.

Tryck pa [8ISETUP for att avsluta
Setup-menyn.

Det dr mojligt att fjarrkontrollens knappar inte fungerar
under nagra sekunder efter att Setup-menyn har
stangts. Om det intriffar, vilj ingangskéllan pa nytt.

Ex: Sound Setup-meny

Egy) (EHEL)

Setup-menyposter
Setup-meny
Speaker Setup Subwoofer
= Config Front

Center
Sur. LR
Crossover
SWFR Phase
Extra Bass

e | OVE| e (NOGtalare)

= Distance (receiver och hogtalare)
= Equalizer (hogtalare och

- Test Tone frekvensband)

= Lipsync —E Auto

= Adaptive DRC Manual

= D.Range

= Max Volume
= |nit.Volume

Input Rename
AutoPowerDown
Dimmer

DSP Parameter

Memory Guard
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Instéllning av diverse funktioner (Setup-meny)

Far hantering av installningar for
hdgtalare

Speaker Setup-undermeny

Config For manuell hantering av hogtalarkonfiguration,
t.ex. hogtalarstorlek (kapacitet for ljudatergivning) och
basljudbehandling.

Laual Fo6r manuell justering av volymen for respektive
hogtalare.

Distance For manuell justering av utmatningen frén varje

hogtalare baserat pa avstandet till lyssningsplatsen.

Esualizer Viljer en equalizer for att justera hogtalarnas

egenskaper for utmatning.

Test Tons

Skapar testtoner.

I Manuell hégtalarinstallning

Justerar hogtalarnas egenskaper for utmatning baserat pa manuellt
instillda parametrar.

I Config-undermenyn kan du ange hogtalarstorleken (Large eller
Small). Vilj den storlek (kapacitet for ljudatergivning)
som motsvarar hogtalarna.

Baselementets diameter
* 16 cm eller stérre — Large
* 16 cm eller mindre — Small

Nar hogtalarstorleken ér instédlld pa ”Small”, kommer
lagfrekventa komponenter for de hdgtalare som du konfigurerat
att aterges fran subwoofern (eller fran framhogtalarna om det
inte finns ndgon subwoofer).

For att ange om det finns en subwoofer eller inte.

Viljer storleken (kapacitet for ljudatergivning) for framhogtalarna. @2

EEY Vilj detta f6r sma hogtalare. Subwoofern aterger
(grundinstéllning) || ligfrekventa komponenter for framkanalen. '3

Loz g Vilj detta for stora hogtalare. Framhogtalarna aterger

alla frekvenskomponenter for framkanalen.

Certer

Viljer storleken pa mitthogtalarna.

o Vilj detta nér det inte finns nigon mitthgtalare.
Framhogtalarna aterger mittkanalljudet.

Small
(grundinstallning)

Vilj detta nér en liten mitthdgtalare dr ansluten.

Lards

Vilj detta ndr en stor mitthogtalare &r ansluten.

e LI

Viljer storleken pa surroundhogtalarna.

o Vilj denna nér inga surroundhdgtalare dr anslutna.
Framhogtalarna aterger surroundkanalens ljudsignaler.

Vs Vilj detta nir det finns en subwoofer ansluten.
(grundinstallning) || Under uppspelning dterger subwoofern ljud fran
LFE-kanalen (lagfrekventa effekter) och basljud frin
andra kanaler. &1

EEY Vilj detta nir surroundhogtalare dr sma.
(grundinstallning)
Larde Viilj detta nér surroundhogtalare 4r stora.

Mo Vilj detta nir det inte finns nagon subwoofer ansluten.
Framhogtalarna aterger ljud fran LFE-kanalen
(lagfrekventa effekter) och basfrekvensljud fran
andra kanaler.

W1: Om instéillningen "Extra Bass” aktiveras kommer bade subwoofern och
framhogtalarna att aterge basljud.

W2 : Om Subwoofer” ir instilld péa "None”, kan du endast vilja “Large”. Om
framhdogtalarinstillningen dr ”Small” och du dndrar ”Subwoofer” till "None”,
dndras den automatiskt till “Large”.

W3: om instéllningen “Crossover” aktiveras, kan du ange frekvenskomponenterna
for ljudsignaler som Gverfors fran framhogtalarna till subwoofern.

=Xy ) R
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Instéllning av diverse funktioner (Setup-meny)

Anger den nedre grinsen for utmatning av lagfrekvenskomponenter
fran hogtalare angivna som ”Small”.

Ljud med en frekvens under den grinsen kommer att aterges fran
subwoofern eller framhdgtalarna. 1

1 Kontrollera volymen for varje hogtalare

Justerar volymen for respektive hogtalare var for sig. Anvéind
[SIMarkér A / V for att vilja 6nskad hogtalare och justera

40Hz 110Hz
60Hz 120Hz
80Hz (grundinstillning) 160Hz
90Hz 200Hz
100Hz

Anger fasen for subwoofern om basljudet dr for svagt eller otydligt.

HEM Andrar inte subwooferns fas.
(grundinstalining)

REU Kastar om subwooferns fas.

Lia 3
Medger att framkanalens lagfrekventa komponenter aterges endast
av subwoofern, eller av bade subwoofern och framhogtalarna.

volymen med [9]Markér <1/ [>.
BN Framhégtalare L
FE Framhogtalare R
[ Mitthdgtalare
=l Surroundhdgtalare L
=i Surroundhogtalare R
SWFE Subwoofer
Justerbart -10,0 dB till +10,0 dB
omrade
Grundinstallning || 0dB (FL/FR /SWFR)

-1,0dB (C/SL/SR)

Instéllningssteg || 0,5 dB

O F Beroende pa storleken pa framhogtalarna, ér det
(grundinstallning) || antingen framhogtalarna eller subwoofern som dterger
framkanalens lagfrekventa komponenter.

(i Subwoofern och framhégtalarna terger framkanalens
lagfrekventa komponenter.

Nir ”Subwoofer” ér satt till "None”, dr instédllningen “Extra Bass”
inaktiverad.

1 Manuell instéllning av hégtalaravstand

Justerar tajmingen da hogtalarna aterger ljud sa att ljudet fran
hogtalarna nar lyssningsplatsen samtidigt.

Val av mattenhet vid justering
Anvind [9]Markér A / V for att visa ”Unit”, och anviind sedan
[9]Markor <1/ 1> for att vilja lingdenhet (meter eller fot).

Installning av avstandet till varje hégtalare

Anvind [9]Markér A / V for att visa den hgtalare som du vill
konfigurera, och anviind sedan [9]Markor </ [> for att ange
avstandet fran hogtalaren till lyssningsplatsen.

Urit Viljer enhet for avstind (meter eller fot).

Fromt L

Framhogtalare L

Front B Framhogtalare R

ey Mitthogtalare

Sur. L Surroundhdgtalare L

LS. R Surroundhogtalare R

SWFE Subwoofer

Justerbart 0,30 m till 24,0 m (1,0 ft till 80,0 ft)
omrade

Grundinstaéllning || 3,00 m (10,0 ft) (Front L/Front R/SWFR)
2,60 m (8,5 ft) (Center)

2,40 m (8,0 ft) (Sur. L/Sur. R)

Instéllningssteg 0,10 m (0,5 ft)

@ 1 : Om volymen eller 6vergéngsfrekvensen kan regleras pa din subwoofer,
still in 6vergdngsfrekvensen pa maximal niva och volymen pa halv niva
(eller nagot mindre).

9 ...O I.;)
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Instéllning av diverse funktioner (Setup-meny)

I Justera ljudkvaliteten med equalizern

Justerar tonens ljudkvalitet med hjélp av en grafisk eller
parametrisk equalizer.

I

Viljer typ av equalizer.

FER Anvinder den parametriska equalizern for att justera
ljudkvaliteten. Om denna instillning viljs, tillimpas
toninstillningarna som erholls med YPAO

(5. 21). @1

GEER Anvinder den grafiska equalizern for att justera
(grundinstallning) || ljudkvaliteten. Genom att trycka pa [9JENTER kan
du justera egenskaperna for den grafiska equalizern.

Tryck pa [9lMarkor vV upprepade ganger for att
vélja den frekvens som du vill justera, och anvand
sedan [9]Markér </ > for att justera volymen.
Tryck pa [O]Markor D>.

Tryck pa [9]Markér <.

Hoja volymen:
Sinka volymen:

Frekvensband

Instéllning av volymnivan
for vald frekvens

I Skapa testtoner

Sléar pa och av testonsgeneratorn.

OFF Skapar inga testtoner.
(grundinstallning)

] Skapar testtoner. Medan ”On” ér vald, aterges
testtoner konstant.

Frekvensomrade || 63 Hz/160 Hz/400 Hz/1 kHz/2,5 kHz/6,3 kHz/16 kHz

¥ Equalizern inaktiveras.

Justerbart
omrade

-6,0 dB till +6,0 dB

H Justering av den grafiska equalizern

Grundinstallning || 0 dB

Du kan anviénda testtonen for olika &ndamal. Du kan till
exempel justera instéllningarna av volymbalansen for varje
hogtalare. Eller d& du justerar instdllningarna for den interna
grafiska equalizern, kan du lyssna pa den faktiska effekten
samtidigt som du mandvrerar receivern. Stdng av testtonen nir
du dr klar med justeringarna.

Instéllningssteg || 0,5 dB

Nar ”EQ Select” visas, anvand [9]Markor <1/ >
for att valja "GEQ” och tryck pa [OJENTER.

Kontrollera att ”Channel” visas och anvind
[9lMarkor </ > for att valja den hégtalare som ska
justeras med equalizern.

Hoégtalaren som du haller pa att justera

Du kan anviinda [S]Markor A / V for att vilja en annan
frekvens eller ga tillbaka till steg 2. Upprepa steg 2-3 for
att justera tonen efter egen smak.

Nar du har avslutat justeringarna, tryck pa
[BISETUP fér att stanga Setup-menyn.

@1 : Om YPAO anviinds for att utfora akustiska métningar, sé viljs "PEQ”
automatiskt. "PEQ” visas inte om métningsprocessen inte har utforts
atminstone en gang.
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Stélla in funktioner fir ljudutmatningen pa
receivern

Sound Setup-undermeny

Lirswn Justerar fordrojningen mellan utmatningen av video

och ljud.

Frartive DR Sjélvjustering av ljudnivan s att 1dga volymer

hors bittre.

[ Fands Viljer justeringsmetoden for dynamikomradet for

uppspelning av digitalt ljud.

Max Uolumes Still in the hdgsta volymen f6r denna receiver.

Init. Molume

Anger initialvolymen for receivern nér den slas pa.

i Synkronisering av ljud/bildutmatning

Justerar fordrojningen mellan utmatningen av ljud och video
(1appsynk-funktion).

Nir en TV ansluts via HDMI, justeras utmatningstajmningen
automatiskt om TV:n stoder funktionen for automatisk lappsynk.

OFF Vilj detta ldge nir den anslutna TV:n inte stoder
funktionen for automatisk ldppsynk eller nér du inte
vill anvéinda denna funktion. Ange korrigeringstiden
i "Manual”.

3] Vilj detta nér TV:n stoder funktionen for automatisk
(grundinstallning) || lippsynk. Finjustera korrigeringstiden under ”Auto”.

Finjustera tajmingen for ljudutmatningen genom att mata in
korrigeringstiden nidr "HDMI Auto” é&r satt till "On”.

Justerbart 0 ms till 240 ms

omrade

Instéllningssteg 1 ms

Justerar korrigeringstiden manuellt. Vilj detta nir TV:n inte stoder
funktionen for automatisk lappsynk eller "THDMI Auto” ir satt
till ”Oft™.

Justerbart 0 ms till 240 ms

omrade

Instéllningssteg 1 ms

Grundinstallning || 0 ms

Instéllning av diverse funktioner (Setup-meny)

1 Sjalvjustering av ljudnivan sa att laga
volymer hors battre

Justerar dynamikomfanget i kombination med volymnivan (fran
lagsta till hogsta niva). Nir du lyssnar sent pa kvillen eller pa laga
volymer, idr det en god idé att stilla in parametern pa “On”. &1

OFF Dynamikomfanget #ndras inte automatiskt.
(grundinstalining)

e Dynamikomfénget dndras automatiskt.

Nir auto-funktionen dr aktiverad, justerar den dynamikomféanget
enligt foljande.

On
2 $|| On
|| on 5| ~on
Inniva Inniva
Volym: lag Volym: hég

'@ 1 : Adaptive DRC-instillningen giller dven nér du anvinder horlurar.

9 ...O I.;)
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Instéllning av diverse funktioner (Setup-meny)

i Sjalvjustering av dynamikomradet for
Dolby Digital och DTS

Viljer justeringsmetoden for dynamikomradet for uppspelning av
digitalt ljud (Dolby Digital och DTS bitstrommar).

I Instéllning av startvolymen

Anger initialvolymen for receivern nér den slas pa. Nir denna
parameter ér satt till "Off”, dr volymen instilld pa den niva da
receivern senast gick in i beredskapslige. @1

Stalla in HDMI-funktioner

HDMI Setup-undermeny

Slér pa och av HDMI-kontrollen.

Viljer automatiskt angiven ljudingéng i kombination
med TV-mangvrering nir HDMI-kontrollen
ir paslagen.

Overfor utmatning av ljud/videosignaler till TV:n
och inmatning av ljudsignaler fran TV:n genom en
enda HDMI-kabel.

Min<Huto (Min) Anger dynamikomfanget s att det passar for Justerbart Off, Mute, -80 dB till +16,5 dB

laga volymer eller en tyst miljo, som som pa natten, omrade

for bitstromssignaler utf)m fog Dolby TrueHD-signaler. Grundinstillning || Off oo L

(Auto) Justerar dynamikomfanget for Dolby TrueHD- S

signaler baserat pa information om insignalen. Instéllningssteg || 0,5 dB TURudio @2
St Justerar dynamikomradet for optimal volym for

vanligt hemmabruk. :

A ARG w2
HER Aterger ljud utan justering av dynamikomradet.
(grundinstalining)

Audio @2

I Installning av den hégsta volymen

Anger en maximal volymniva sa att ljudet inte aterges for hogt.
Grundinstillningen pa +16,5 dB éterger den hogsta volymen.

Justerbart -30,0 dB till +15,0 dB / +16,5 dB (maximal volym)
omrade

Grundinstéllning || +16,5dB

Installningssteg || 5.0 dB

Viljer enhet for ljudutmatning ansluten till
receivern via HDMI-jacken.

W1 : Nir du stiller in "Max Volume” pa en ldgre niva dn “Init.Volume”, kommer
”Max Volume” att ha prioritet.

& 2 1 Nir "Control” ir instilld pé On, visas "TVAudio” och "ARC”. Nir ”Control”
ir instilld pa Off, visas "Audio”.
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Instéllning av diverse funktioner (Setup-meny)

I Receivermandvrering via TV (HDMI-kontroll)

Stiller in HDMI-kontrollfunktionen pa ”On” for att mandvrera
enheter anslutna via HDMI. Om TV:n eller andra externa
komponenter stoder HDMI-kontroll (exv. Panasonic VIERA Link),
kan du anvinda fjarrkontrollerna till dessa enheter for att mandvrera
vissa av receiverns funktioner, och for att synkronisera receivern
med mandvreringen av dessa enheter.

Vi hdnvisar till ”Automatisk vixling av ingangskillan pa receivern
nér man lyssnar pa TV-ljudet” (='s. 55) for instruktioner.

OFF Stiller in HDMI-kontroll p& ”Off”.
(grundinstallning)

ey Stiller in HDMI-kontroll pa “On”.

Om receivern &r ansluten till HDMI-enheter som inte stoder
HDMI-kontrollfunktionen, kommer funktionerna inte att fungera.

1 Vilja en ingangskalla som ska anvdndas
for ljudinmatningen fran TV:n

Vilj den ingangskilla som ska motsvara operationerna som gors pa
TV:n dd HDMI-kontrollfunktionen dr inkopplad.

Vid anvindning av en TV som stoder Audio Return Channel-
funktionen och om den funktionen &r inkopplad, sé viljer man hir
den ingangskilla som ska tilldelas for ljudinmatningen fran TV:n. &1

AL till AL Tilldelar ndgon av ingdngskillorna AV 1-5 for

ljudinmatningen fran TV:n.

AUDIOL/AULIO: Tilldelar ingangskillan AUDIOI eller AUDIO2 for

ljudinmatningen fran TV:n.

Grundinstéllning ‘ ‘ AV4

* ”"TVAudio” visas endast nar HDMI-kontrollfunktionen (Control)
ar instdlld pa ”On”.

* Vi hinvisar till ”Anvéindning av HDMI-kontrollfunktionen”
(w=s. 54) for instédllningsinstruktioner.

* Se avsnittet "Atergivning av TV-ljud” (%'s. 14) om du vill ha mer
information om hur du matar in ljudsignalen frén TV:n.

I Aterge TV-ljudet via en enda HDMI-kabel
(Returkanal fér TV-ljudet)

Du kan vilja att koppla in eller koppla ur Audio Return Channel-
funktionen. Vid anvédndning av en TV som stoder Audio Return
Channel-funktionen och om den funktionen #r inkopplad, s&
overfors TV:ns ljudutmatning till receivern via en HDMI-kabel.
Inmatningen av TV-ljudet till receivern ses som ingangskillan som
valts i "TVAudio”. &1

Med hjilp av denna funktion behdver du inte ansluta TV:ns
ljudutgang (digital ljudutgang eller analog ljudutgéng) till receivern.

I Andra utmatningsdestinationen for
ljudsignaler fran HDMI-ingangen

Vilj huruvida atergivning av ljud fran en extern komponent, t.ex.
en BD/DVD-spelare ansluten via HDMI ska ga genom receivern
eller genom en TV.

Hrar Ljudet dterges endast av receivern. Nér denna
(grundinstallning) || instillning véljs, matar den externa komponenten ut

ett ljudformat som dr kompatibelt med receivern.

TU Ljudet aterges endast av TV:n. Nir denna instillning
viljs, matar den externa komponenten ut ett
ljudformat som #r kompatibelt med TV:n. &2

Hpp+TL Ljudet matas ut frén TV:n och receivern. Nir denna
instéllning viljs, matar den externa komponenten ut

ett ljudformat som dr kompatibelt med TV:n.

”Audio” visas endast nir HDMI-kontrollfunktionen (Control) dr
instilld pa "Off”.

OFF Stiller in Audio Return Channel pa "Off”.
(grundinstéllining)
3] Stiller in Audio Return Channel pa ”On”.

Nir TV-ljudet matas in i receivern genom anvindning av Audio
Return Channel, visas "TV” pa frontpanelens display.

e ”ARC” visas endast nir HDMI-kontrollfunktionen (Control) dr
instilld pa ”On”.

* Vi hinvisar till ”En enda HDMI-kabelingang till TV-ljud med
Audio Return Channel-funktion” (2='s. 56) for
instéllningsinstruktioner.

@ 1 : Nir Audio Return Channel-funktionen &r pa, gar det inte att anviinda jacket
som valts for ingangskallan.

W2 : Nar"TV” viljs, aterges inget ljud fran hogtalarna anslutna till receivern.

Egy) (EHEL)
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Instéllning av diverse funktioner (Setup-meny)

Instéliningar som gor det lattare att

anvanda receivern

Func. Setup-undermeny

Anvand [9]Markar <1/ > for att valja ett nytt
namn fran féljande mallar.

3 Tryck pa [SJENTER.

Markor

ITrrul Benans Andrar namn pa ingangskilla.

AutoPowsrbown || Overgir till beredskapslige.

8]
[ | [rimmer Anger ljusstyrkan pd frontpanelsskdrmen.
—
—9 0 Andring av namn pa ingangskalla
Andrar namnet pa ingéngskillor som visas pa
frontpanelens display.
Du kan #@ndra namnet pa ingangskéllan genom att vilja
fran en lista med mallar, eller skapa ett eget namn.
M Vilja en mall
Vilj ”Input Rename” fran Setup-menyn
och tryck pa [OJENTER.
\/
SETUP
(QIMarkér a /v 1</
[SlEnTER Namnbyte av ingangskalla
[9]RETURN

Blu-ray Satellite
DVD VCR
SetTopBox Tape
Game MD

TV PC

DVR iPod

CD HD DVD
CD-R (tom)

Vilj den ingangskalla som du vill byta
namn pa med [S|Markér A / V.

4 Anvand [9]Markor A / Vv for att vélja de
tecken som ska éndras, och anvand
[S]Markér < / 1> for att mata in tecknen.

Foljande tecken ér tillgdngliga for ingangskilla.

e AtillZ, atill z

e 0till9

¢ Symboler (#, *, -, + 0.5.v.)
* Mellanslag

Bekréfta visningen av det nya namnet

4 genom att trycka pa [S/RETURN. Tryck pa
[BISETUP for att avsluta Setup-menyn.
For att avbryta dndring av namn, vilj det ursprungliga
namnet och tryck sedan pa [9JRETURN for att

avsluta namnbyte.

H Mata in ett eget namn

5 Upprepa steg 4 tills du har matat in ett
nytt namn pa ingangskallan.

Vilj ”Input Rename” fran Setup-menyn
och tryck pa [9JENTER.

Vilj den ingangskalla som du vill byta
namn pa med [9]Markér A / V.

)

6 Bekriéfta visningen av det nya namnet
genom att trycka pa [9|JENTER. Tryck pa
[BISETUP for att avsluta Setup-menyn.

For att avbryta dndring av namn, tryck pa
[9IRETURN.
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Instéllning av diverse funktioner (Setup-meny)

B Overgar automatiskt till beredskapsliage
nar den star paslagen utan att anvindas

Om du inte gér nagonting med vare sig receivern eller fjarrkontrollen
under en ldngre stund, 6vergar den automatiskt till beredskapslige
(funktion for automatiskt viloldge). Den hir funktionens
grundinstillning dr “8hours”. Du kan dndra den tid som ska passera
innan receivern stills 1 beredskapslige.

¥ Funktionen for automatiskt viloldge #r inaktiverad.

s Overgir till beredskapslige nir receivern inte har
anvints pa fyra timmar.

Bhours Overgér till beredskapslige nir receivern inte har
(grundinstallning) || anviints pa atta timmar.

13hours Overgir till beredskapslige nir receivern inte har

anvints pa tolv timmar.

Receivern startar en 30 sekunders nedridkning innan den Gvergar
till beredskapsldget. Om du trycker pa nagon knapp pa
fjarrkontrollen medan nedrikningen pagar, avbryts dvergangen
till beredskapslédget och timern aterstills.

I Ange ljusstyrkan pa frontpanelsskdarmen

Anger ljusstyrkan pa frontpanelsskdrmen. Om ett ligre virde anges,
didmpas displayen.

Instéllning av parametrar for
ljudféltsprogram

Du kan ange parametrarna for ljudfiltsprogrammen (.5, 51).

Du kan forhindra dndring av instéllningar for att forebygga att
oavsiktliga dndringar av instédllningarna i Setup-menyn gors.

OFF Instillningar skyddas inte.
(grundinstallining)

Oy Inga dndringar av instillningarna pa Setup-menyn kan
goras forrdn "Off” viljs.

Sa lidnge som detta ir satt till ”On”, visar receivern
”Memory Guard!” nédr man forsoker dndra
instédllningarna.

Justerbart -4 ill 0
omrade

Grundinstillning || 0

=S D
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[8]SETUP
[O]Markér A/ vV / <4/ 1>
[9]ENTER

Installning av parametrar for ljudfaltsprogram

Aven om ljudfiltsprogrammen duger bra som de ir med de ursprungliga instillningarna, kan du #ndra effekten genom att stilla in ljudfiltselementen (parametrar).
For att stdlla in de ljudeffekter som ldmpar sig for de akustiska omstindigheterna for ljud/bildkillan eller rummet, utfor féljande atgérder.

Installning av ljudfaltsparametrar

1 Tryck pa [8]SETUP for att visa Setup-menyn.

Anvand [9]Markér A / v for att vélja
”DSP Parameter” och tryck pa [9JENTER.

Anvand [8]Markér <1/ > for att valja det
ljudféltsprogram som du vill redigera.

Ljudfaltsprogram som ska redigeras

Tryck pa [9lMarkor A / v for att vélja den
parameter som du vill &ndra, och tryck pa
[OIMarkér </ > for att &ndra parametern.

Ljudfaltsparameter

Alternativ

I CINEMA DSP-parametrar

Andrar effektnivan (niva pa ljudfiltseffekten som ska
ldggas till). Du kan justera nivan pa ljudfiltseffekten
medan du kontrollerar ljudeffekten.

Justerbart
omrade

-6 dB till 0 dB till +3 dB

Grundinstéllning || 0dB

Nir det finns flera parametrar i ljudfiltsprogrammet
som du haller pa att konfigurera, upprepa vid behov
steg 4 for att dndra andra parametrar.

Nar du har slutfort redigeringen, tryck pa
[B]SETUP for att stinga Setup-menyn.

W Aterstillning av ljudfiltsparametrarna
For att stilla tillbaka parametrarna for
ljudféltsprogrammet till grundinstéllningen, tryck
upprepade génger pa [9]Markdr V under redigeringen
for att vilja “Initialize” och tryck pa [9]Markor >
Nir ”Press Again >” visas, tryck pa [9]Markor >
igen for att aterstilla.

For att avbryta atgirden, tryck pa [9]Markor <l nir
”Press Again” visas och éterga till den ursprungliga
visningen.

Stdll in ”DSP Level” enligt foljande:

» Effektljudet dr for mjukt.

* Det &r ingen skillnad mellan effekterna pa
ljudfiltsprogrammen.
— Oka effektnivén.

* Ljudet dr matt.

* For stor ljudfiltseffekt har lagts till.
— Minska effektnivén.
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Instéllning av parametrar for ljudfiltsprogram

B Parametrar som kan anvidndas med vissa
ljudfaltsprogram

Endast 2ch Stereo

Kopplar automatiskt forbi DSP-kretsen och tonkontrollkretsen
beroende pa vad som géller for tonkontrollen o.s.v., nér en analog
ljudkilla spelas upp. Du kan njuta av hogre ljudkvalitet.

Futo Matar ut ljud genom att forbigd DSP-kretsen och
(grundinstéllning) || tonkontrollkretsen nir bada tonkontrollerna “Bass”
och "Treble” ér satta till 0 dB.

FF Kopplar inte férbi DSP-kretsen och tonkontrollkretsen.

Endast 5ch Stereo

Justerar mittkanalens volym. &1

Justerbart
omrade

0 till 100%

Grundinstéllning || 100%

Justerar volymen for vénster surroundkanal. &1

Justerbart
omrade

0 till 100%

Grundinstallning || 100%

Justerar volymen for hoger surroundkanal. &1

Justerbart 0 till 100%

omrade

Grundinstallning || 100%

Endast Straight Enhancer/5ch Enhancer

Justerar effektnivan for ldget for forbattrad ljudkvalité vid
avspelning av komprimerad musik.

High Standardeffekt.
(grundinstallning)

Lo Stéll in detta nir hogfrekventa signaler fran killan
forstdrks for mycket.

B Parametrar som kan anvands
i surrounddekoder

00 Endast PLII Music

Justera ljudformen for framre ljudfilt. Ljud frén vinster/hoger
framkanaler matas ut till bade surroundhdgtalarna och
framhogtalarna for att skapa en omslutande effekt.

OFF Kopplar ur effekten.
(grundinstallning)

3] Kopplar in effekten.

Sprider ut mittkanalens ljud till véinster och hoger framhogtalare
for att passa dina 6nskemal. Still denna parameter till O for att
endast mata ut mittenljud via mittenhdgtalaren, eller till 7 for att
mata ut det via endast vénster/hoger framhogtalare.

Justerbart 0till 7
omrade

Grundinstéllning || 3

Justerar nivaskillnaden mellan framre ljudfiltet och
surroundljudfiltet. Du kan justera nivaskillnaden som skapas med
mjukvaran som spelas upp for att erhalla 6nskad ljudbalans.
Surroundljudet blir starkare ju mer du stiller virdet negativt, och
det framre ljudet blir starkare ju mer positivt du stiller in virdet.

Justerbart -3 till 43

omrade

Grundinstéllning || 0

Nar Neo:6 Music ar valt

Vinster och hoger framkanalljud justeras i férhallande till
mittkanalen for att géra mittkanalen mer eller mindre dominant
efter behov.

Justerbart
omrade

0,0 till 1,0

Grundinstallning || 0,3

@1 : Visas inte nir hogtalarna ér instéllda att vara inaktiva.
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Utdkad funktionalitet som kan konfigureras efter behov (Advanced Setup-meny)

Advanced Setup-menyn kan anvindas for aterstillning av receivern och andra anvindbara utokade funktioner. Advanced Setup-menyn kan anvéndas enligt f6ljande.

Visning/instéllning av Advanced
Setup-menyn

1 Sétt receivern i beredskapslage.

Tryck in & medan du trycker in och haller
STRAIGHT pa frontpanelen intryckt.

Slapp upp knapparna nir ’ADVANCED SETUP” visas
pé frontpanelens display.

Efter ungefir 3 sekunder visas posterna i toppmenyn.

2

STRAIGHT

»

|
PROGRAM <1/r>

Anviand PROGRAM foér att vélja posten for
instéllning bland féljande poster.

Pa Advanced Setup-menyn kan du gora foljande
instédllningar.

Tryck pa STRAIGHT nagra ganger for att
vélja vardet som du vill &ndra.

Vaxla denna receiver till beredskapslaget,
och sla sedan pa den igen.

0

Instillningarna tillimpas och receivern slas pa. Om
aterstéllning viljs, kommer det att utforas nér receivern
slas pa igen.

Undvika dverkorsande
fjarrstyrningssignaler nar flera
Yamaha-receivrar anvands

Fjarrkontrollen for receivern kan bara ta emot signaler
fran en receiver som har en identisk ID (fjarrkontroll-
ID). Nir flera Yamaha AV-receivrar anvénds, kan du
ge varje fjarrkontroll en unik fjarrkontroll-ID f6r dess
motsvarande receiver.

Det motsatta &dr dven mojligt. Om du anger samma
fjarrkontroll-ID fo6r alla receivrar, kan du anvénda en
fjarrkontroll for att styra 2 receivrar.

B Hur man andrar fjarrkontroll-ID

¢ For att ange ID1
Tryck pa [9]Markor <l och ”"BD/DVD” under
[7ISCENE i 3 sekunder eller lingre.

¢ For att ange ID2
Tryck pa [9]Markor < och ”TV” under [7[SCENE
i 3 sekunder eller lingre.

Initiera olika instéllningar for
receivern

Initierar olika instédllningar lagrade i receivern och
aterstéller den till grundvérdena.
Vilj bland f6ljande de poster som ska initieras.

[k PRREAM Initierar alla parametrar for
ljudfiltsprogram.

ALL Aterstiller receivern till
fabriksinstéllningarna
(grundinstillningar).

CRMCEL Initierar inte.

(grundinstélining)

I Tar emot fjérrkontrollsignaler angivna

(grundinstéllning) ||iIDI.

Ik Tar emot fjirrkontrollsignaler angivna
iID2.

FEMOTE IR Andra fjirrkontroll-ID for en receiver.

IHIT

Initierar olika instillningar for receivern.
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Anvandning av HDMI-kontrollfunktionen

Denna receiver stoder HDMI-kontrollfunktionen, som ger majlighet
att manovrera externa komponenter via HDMI. Om du ansluter
enheter som stoder HDMI-kontroll (t.ex. Panasonic VIERA Link-
kompatibla TV-apparater, DVD/Blu-ray-spelare o.s.v.) @1, kan du
anvinda foljande funktioner med fjérrkontrollen som hor till
sadana enheter:

— Synkronisering av strommen (pé/beredskap)

— Volymkontroll, inklusive ljudddmpning

— Andring av volymen for enheten som matar ut ljudsignal

(antingen TV:n eller denna receiver)

TV
Kontrollsignal
(t.ex. volymkontroll)
—
HDMI-anslutning
o
R
~

o

0000
® 0 0 © D o0 (e EEd
— —

TV:ns fjarrkontroll Denna receiver

Anslut TV:n, DVD-inspelaren som stéder HDMI-
kontroll till receiverns HDMI-utgangsjack.

Sla pa TV:n och receivern.

Vi hénvisar till TV:ns bruksanvisning for hur man mandvrerar
externa komponenter.

Sla pa TV:n.

Bekrifta att receivern har slagits pa tillsammans med TV:n.
Om den fortfarande dr avstingd, sla pa den manuellt.

Andra TV:ns ingangsinstilining till ingangsjacket
som &r anslutet till receivern (t.ex. HDMI1).

Tryck pa [8|SETUP. &2

Anvand [9]Markdr A / v for att véalja "HDMI Setup”
och tryck pa [SJENTER.

1 0 Om DVD-inspelare som stéder HDMI-
kontrollfunktionen ar anslutna till receivern,
sla pa dem.

Receiverenhet Bekrifta att ingangskéllan for DVD-inspelaren har
valts. Om en annan ingdngskilla ér vald, dndra den

manuellt.

TV/DVD-inspelare || Bekrifta att videosignalen fran inspelaren tas emot
korrekt av TV:n.

ANMARKNING
Det f6ljande ir ett exempel pa hur man ansluter denna receiver,
en TV och en DVD-inspelare. Folj anvisningarna i manualen for
TV:n och DVD-inspelaren, sivil som anvisningarna hér nedan.
— Stédll in TV:ns HDMI-kontrollfunktion pa “On”.
— Folj AV-forstarkarens anslutningsanvisningar, och anslut denna
receiver till TV:n

Se till att "Control” ar valt, och anvand sedan
[9]Markor <1/ 1> for att vélja ”On”.

Tryck pa [BISETUP niir du har slutfért dndringen av instillningen.

Atgiird 1-10 behover inte goras med n tva génger.

Stéll in TV:ns/DVD-inspelarens HDMI-
kontrollfunktion till On.

Lis i1 bruksanvisningen for dessa enheter.

1 Bekréfta med hjélp av féljande funktioner att
receivern ar korrekt synkroniserad med TV:n
genom att anvanda TV:ns fjarrkontroll.
* Strém pa/av
¢ Volymkontrol
¢ Vixling mellan enheterna som matar ut ljudsignaler

Stdng av TV:n.

Ovriga synkroniserade HDMI-kontrollenheter sls av med TV:n.

Om de inte dr synkroniserade, sting av dem manuellt.

Om receivern inte dr synkroniserad med paslagning och
avstiangning av TV:n, kontrollera att HDMI-kontrollfunktionen
ar satt till ”On” for bada enheterna.

Om det inte gar att synkronisera dem ordentligt, 4r det mojligt
att det gar att 16sa problemet genom att koppla ur och ater
koppla in enheterna, och sla pa och stinga av dem.

W1 : Vi rekommenderar att du helst anviinder TV-apparater och DVD/BD-inspelare
fran samma tillverkare.

W2 : Seavsnittet “Instéllning av diverse funktioner (Setup-meny)” (vs. 42) for
ndrmare information om Setup-menyn.
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Anvéndning av HDMI-kontrollfunktionen

B Automatisk vaxling av Om andra jack ska anviindas for att mata in ljudsignaler
ingangskallan pa receivern frén TV:n, utfor féljande procedur.
nar man lyssnar pa TV-ljudet

Niar HDMI-kontrollen (2=s. 54) fungerar korrekt, dndras 1 Anslut receivern och TV:n med en
HDMI-kabel.

automatiskt ingdngskillan pa receivern sa att den

motsvarar operationerna som gors pa TV:n. - - - -
Standardingangsjacket dr AV4. Om det optiska digitala 2 Anslut TV:ns ljudutgang till receivern.

Anvand [9]Markor A / v for att vélja
”HDMI Setup” och tryck pa [SJENTER.

jacket AV4 #r anslutet till TV:ns ljudutgdngsjack, kan du Ingéngsjacken som stér listade nedan ér tillgéngliga for

av jack som anvénds for TV:n.

f4 TV-ljud genom receivern direkt. inmatning av TV:ns ljudsignaler. Anvind samma typ 5

Se till att ”Control” ar valt, och anvind
sedan [9]Markor </ > for att valja ”On”.

Tryck pa [9]Markor v for att vélja ”TVAudio”
och valj ingangsjacket som ansléts i steg 2
genom att anvanda [9]Markér </ [>.

Ljudutmatning
(optisk) Utgangsjack pa TV Ingéng
{8] Utmatning av optiskt AV1 eller AV4 (grundinstillning)
digitalt ljud
Utmatning av koaxialt AV2 eller AV3
—{9] digitalt ljud 6
Utmatning av analog stereo | AV5, AUDIOI eller AUDIO2
Tillgéngliga ingangsjack

—_—

SETUP

[OIMarkeér A /v 1</

[S]ENTER

3 Tryck pa [8]SETUP. 41

Tryck pa [8]SETUP nér du har slutfort
andringen av instéllningarna.

Nir TV:n hirefter sdnder ut ljudsignaler, véxlar
receivern automatiskt till ingdngskéllan som valdes
isteg 6.

W1 Seavsnittet “Instillning av diverse funktioner (Setup-meny)”
(+=s. 42) for narmare information om Setup-menyn.
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Anvéndning av HDMI-kontrollfunktionen

I En enda HDMI-kabelingang

till TV-ljud med Audio Return 3 Anvand [9]Markor A / v for att vélja
”HDMI Setup” och tryck pa [9JENTER.

Channel-funktion
Vid anvéndning av en TV som stoder HDMI-funktioner
och Audio Return Channel-funktionen, kan ljud/
videoutmatning fran receivern till TV:n eller ljudutmatning

fran TV:n till receivern 6verforas genom en enda HDMI-
kabel (Audio Return Channel-funktion; returkanal for

till att ”"Control” &r valt, och anvéan
TV-ljud). Ljudsignaler som 6verfors fran TV:n till 4 Se till att "Control” &r valt, och anvénd

receivern kan tilldelas till vilken ingangskélla som helst. sedan [3|Markér <I/1> for att vélja "On”.

Anslut receivern och TV:n med en
{8] HDMI-kabel.

=
9] 5 Tryck pa [OlMarkor v fér att valja ”TVAudio”
och vilj ingangskallan som du vill tilldela
till HDMI-ljudsignalerna fran TV:n genom
att anvanda [9]Markér <1/ D>, 42
i dutm;’tig% g;";*“;ﬂrg 6 Tryck pa [8Markér v for att vélja ARC”

och tryck pa [9]Markdor 1> for att vélja ”On”.
Audio Return Channel-funktionen kopplas in.

\—/ o - -

Bls 7 Tryck pa [BISETUP nér du har slutfort

ETUP s s
OlMarker A/ Y/ 4/b> 2 Tryck pa [8]SETUP. @1 andringen av instéllningarna.
[9]ENTER Nir TV:n hirefter sénder ut ljudsignaler, vixlar

receivern automatiskt till ingdngskéllan som valdes
i steg 6.

W1 Seavsnittet “Instillning av diverse funktioner (Setup-meny)”
(+=s. 42) for narmare information om Setup-menyn.

W2 : Nir Audio Return Channel-funktionen ar pa, gar det inte att
anviinda jacket som valts for ingangskillan.
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TILLAGG

Felsokning

Ga igenom tabellen nedan, om receivern inte tycks fungera korrekt.
Om aktuellt problem inte finns upptaget i tabellen nedan, eller om det inte kan 16sas med hjilp av anvisningarna i felsokningstabellen, sting av receivern, koppla loss nitkabeln och kontakta ndrmaste
auktoriserade Yamaha-handlare eller servicecenter.

Allmant

Y Se R Se
Problem Orsak Atgard . Problem Orsak Atgard .
sidan sidan
Strommen slas Skyddskretsen har aktiverats tre Som en sikerhetsatgird inaktiveras — ”Internal Error” visas | Ett internt fel har uppstatt. Var god kontakta en auktoriserad Yamaha- —
inte pa. ganger i rad. majligheten till att sla pa strommen, ndr pa frontpanelens handlare eller -servicecenter for reparation.
skyddskretsen har aktiveras tre ganger i rad. display.
Var god kontakta ndrmaste Yamaha- . . R . s " . -
. N . Ljudet/bilden upphér | Skyddskretsen har aktiverats pa Kontrollera att hogtalarledningarna inte dr —
handlare eller -servicecenter for reparation. eyt . . . o
plétsligt. grund av Kortslutning o0.s.v. i kontakt med varandra, sla sedan pa
Receivern stills Nitkabeln ér inte fullstindigt isatt. | Anslut nitkabeln ordentligt till ett viigguttag. — receivern igen.
i beredskapslaget
Kort efter art)t 9 (Nér receivern slas pé igen och Se till att alla hogtalarkablar mellan denna 11 Insomningstimern har slagit av Sla pa receivern och spela upp kéllan igen. —
. . ”CHECK SP WIRES!” visas.) enhet och hogtalarna dr anslutna ordentligt. receivern.
strommen slagits pa. . .
Skyddskretsen har aktiverats pa
grund av att receivern slogs pa
med en kortsluten hogtalarkabel.
Receivern kan inte Den interna mikrodatorn har hingt | Koppla loss nitkabeln frén vigguttaget, —
slas av eller fungerar | sig pd grund av en yttre elektrisk vinta i ungefir 30 sekunder och anslut
inte ordentligt. stot (t.ex. ett blixtnedslag eller den igen.
kraftig statisk elektricitet) eller pa
grund av att stromforsorjningen
tappade spanning.
Batterierna i fjérrkontrollen kan Byt ut alla batterierna. 4
vara urladdade.
Receivern 6vergar till | Skyddskretsen har aktiverats pa Kontrollera att hogtalaren har en impedans —
beredskapslage. grund av Kkortslutning o.s.v. pa minst 6Q.
Efter visning av Om du inte gor ndgonting, Sla pé receivern och spela upp killan igen. —
n nedraknin ktiveras funkti 6
en nedra gpa aktiveras funktionen for I Setup-menyn ~AutoPowerDown” ("Func. 50

frontpanelen,
stélls receivern
i beredskapslage.

automatiskt vilolédge.

Setup” — ”AutoPowerDown”), tka tiden
fram till 6vergéng till beredskapslige, eller
koppla ur funktionen for automatiskt vilolidge.




Felsékning

Y Se R Se
Problem Orsak Atgard . Problem Orsak Atgard .
sidan sidan
Inget ljud. Felaktiga kabelanslutningar for Anslut kablarna ordentligt. Om problemet 15 Inget ljud matas Det dr nagot fel pa hogtalaren. Om inget ljud hors kan det hédnda att 7
insignaler eller utsignaler. kvarstar, kan det bero pa defekta kablar. ut fran en viss Kontrollera hogtalarindikatorerna | receivern 4r trasig.
hégtalare. a frontpanelens display. O:
Om en DVI-HDMI-kabel anvinds | Ta fram HDMI-ingédngens Option-meny for 40 9 pa trontpane ('ens' 1P a}: m
.. e L - motsvarande indikator tidnds,
for att ansluta en extern komponent | den anslutna kabeln, vilj ”Audio In”, R
. . o o - . . " anslut en annan hogtalare och
till receivern, da maste man och vilj det jack som ska anvindas for R B
" S . A . kontrollera om ljud hors.
anvinda ett ljudingangsjack for en | ljudinmatning.
annan ingdng for att mata ut ljud. Komponenten for uppspelning Anslut kablarna ordentligt. Om problemet 11,15
" . . . . eller hogtalarna ér inte ordentligt kvarstar, kan det bero péa defekta kablar.
Hogtalaranslutningarna ér inte Ritta till anslutningarna. 11
Lo - anslutna.
ordentligt gjorda.
Utmatning fra iven hogtal Kontrollera hogtalarindikat a 7,43
De HDMI-komponenter som &r Anslut HDMI-komponenter som stoder 40 . ma 11(1t1.ng rtan angtven hogtatare f ontro ei-d oj 4 ?rm(; 4 oretrna pd d -
anslutna till receivern stoder inte den standard som giller for HDCP- aravaktiverat .rm‘) pane"ens 1?p - m m(i s.varan ¢
" . . indikator &r avstiangd, prova foljande.
den standard som giller for kopieringsskydd. 1) Andra ll nedneskill
HDCP-kopieringsskydd. ndra ti .en annan ingangskil a.. .
2) Med valt ljudfiltsprogram matas inte ljud
Ljudinmatningen till enheten &r I Setup-menyn, still in HDMI- 48 ut fran den hogtalaren. Vilj ett annat
instilld att aterges via TV:n. ljudutmatningen ("HDMI Setup” — ljudfaltsprogram.
”Audio”) pa nagot annat @n "TV”. 3) ”None” kan ha valts for hogtalaren pa
Ingen tillimpbar ingangskilla Vilj en tillimpbar ingangskilla med 25 receivern. Ta frarfl Speake.r Setup” i Setup-
. . o e - menyn, och still in respektive parametrar
har valts. [3lIngangsviljare (pa fjirrkontrollen). . 4 .
for att aktivera utmatning fran den
Volymen ér nerskruvad eller Vrid upp volymen. — hogtalaren ("Speaker Setup” — “Config”).
snabbddmpad. K ) K
Volymen for angiven hogtalare ar | Visa ”Speaker Setup” i Setup-menyn och 44
Signaler som inte kan éterges Anviind en ingéngskilla som har signaler — satt till minimum i ”Speaker justera volymen (”Speaker Setup” —
av receivern matas in fran en som kan reproduceras pa receivern. Setup” i Setup-menyn. “Level”).
killkomponent, exempelvis fran ) R
. (Om det knappt hors nagot ljud Balansera volymen for varje hogtalare fran 44
en cd-romskiva. . —
fran en kanal) “Level” i Setup-menyn (”Speaker Setup” —
Ingen bild. Ett videouttag (t.ex. videoingdng Anvind videouttag av samma typ, (t.ex. 13 Balansen for hogtalarnas “Level”).
— HDMI-utgang) annorlunda én videoingéng — videoutgéing) for att ansluta utmatningsniva #r inte korrekt
den inmatade videosignalen, till TV:n. instilld.
anvinds for att forsoka visa - - -
. R Det kan hinda att ljudet inte matas | Forsok med ett annat ljudfiltsprogram. 26
innehall pd TV:n. . -
ut fran vissa kanaler beroende
En lamplig videoingang dr ej vald | Vilj en ldmplig videoingang pa TV:n. — pa ingangskillan eller
pa TV:n. ljudfiltsprogrammet.
Endast Nir ett ljudfiltsprogram for Forsok med ett annat ljudfiltsprogram. 26

mitthdgtalaren matar
ut patagligt ljud.

monokilla anvinds, giller for
vissa surrounddekodrar att ljud
fran alla kanaler matas ut fran
mitthogtalaren.

- o[l irie: [
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Felsékning

Y Se R Se
Problem Orsak Atgard . Problem Orsak Atgard .
sidan sidan
Inget ljud hors fran Receivern star i lidge for rak Tryck pa [6]STRAIGHT (pé fjirrkontrollen) 27 Brus/surrande Felaktig kabelanslutning. Anslut Om problemet kvarstér, kan det bero pa —
surroundhégtalarna. | avkodning och en enkanalig kiilla | for att avsluta liget for rak avkodning. brus hors. ljudkablarna ordentligt. defekta kablar.
spelas upp.
Speras upp En DTS-CD spelas upp. Om en DTS-bitstromsignal inte matas in —
Det kan hinda att ljudet inte matas | Forsok med ett annat ljudfiltsprogram. 26 ordentligt till receivern kommer endast brus
ut frén vissa kanaler beroende pa att horas. Anslut uppspelningskomponenten
ingéngskilla eller ljudfaltsprogram. till receivern med en digital anslutning och
. R . . 1 DTS-CD.
Inget ljud hérs fran Ingen subwoofer 4r ansluten, Kontrollera att subwoofern dr korrekt 43 Speta upp . .
- . . . » » - Om problemet inte l6ses, kan felet vara
subwoofern. eller s dr den inaktiverad. ansluten, och i Setup-menyns ”Subwoofer X . o
N o N i uppspelningskomponenten. Radgor med
(”Speaker Setup” — “Config” — tillverk Ininesk )
”Subwoofer”) stiller du in subwoofern Hiverkaren av uppspelningskomponenten.
pa ”"On”. Volymnivan kan inte | Den komponent som ir ansluten Nir komponenten ansluten till —
Subwoofern ir avstingd. Sl pé strommen till subwoofern. _ :-g,i:rsgne"ter ljudet ar till ?.tgézgsjacken pé receivern &r Etgﬁ;g?a:::inf?ﬁ r?cei:/erll; inte; i;i(r paslagen,
Om subwoofern har en funktion for ot avstangc. an ju .eu 1 forvrangt, eter sao an
. S s volymnivén sénkas beroende pd
automatiskt vilolidge, vilj en instillning som . .
N . L . beskaffenheten hos AV-receivrar. Sla pa alla
gor att det tar lingre tid tills det automatiska X X
- . komponenter anslutna till receivern.
viloldget aktiveras.
Killan innehaller inga LFE- _ ;’}V[tax“V((j)lume” dr instillt pa ett Stéll in det pa ett hogre virde. 47
(vs. 63) eller lagfrekventa agt varde.
signaler.
Den rétta Kombinera ingédngen som dr Vilj 6nskad ingéngskilla (HDMI1-4 eller 40

kombinationen av
ljud/video-jack for

anslutning finns inte.

ansluten till den externa
komponentens videoutgéng med
en annan ljudingang.

AV1-2) som videoingéng och vilj en
ljudingangskilla fran ”Audio In”
i Option-menyn.

Ljudingangskallor
kan inte aterges

i onskat digitalt
ljudsignalformat.

Den anslutna komponenten ér inte
instélld for att mata ut onskade
digitala ljudsignaler.

Stéll in komponenten for uppspelning
ordentligt enligt instruktionshandboken.

Det forekommer
storningar fran digital
utrustning eller
radiofrekvensutrust-
ning.

Receivern star for nidra annan
digital utrustning eller
radiofrekvensutrustning.

Flytta receivern lingre bort fran sddan
utrustning.




Mottagare (FM/AM)

HDMI™

Problem Orsak Atgard £
sidan
HDMI-indikatorn pa Ett fel pA HDMI-anslutningen har | Prova med att sitta i HDMI-kabeln igen. —
frontpanelens tatt.
) P ) uppsta Kontrollera att HDMI-video som inte stods 40
display blinkar. . . . N -
av receivern inte matas in (HDMI-ingdngen
— Option-meny — “Signal Info”).
Ingen bild eller ljud. Antalet komponenter 6verskrider Koppla loss nigra av HDMI- —
maximalt antal. komponenterna.
Den anslutha HDMI-komponenten | Anslut en HDMI-komponent som stoder —
stoder inte HDCP (high- HDCP.
bandwidth digital copyright
protection).
(Nar HDMI- TV:ns ljudutgéng &r inte ansluten | Anslut TV:ns ljudutgéng till receivern, 48
kontrollfunktionen till receivern, eller sd ir receivern | och vilj sedan den anslutna ingéngskillan
anvands) inte instilld att svara pa de i "TVAudio” (Setup-meny — HDMI
TV-ljudet matas inte operationer gors pa TV:n. Setup — TVAudio).
ut fran receivern nér
(Nér Audio Return Channel- Kontrollera att TV:n stoder Audio Return 48

TV:ns fjarrkontroll
anvands.

funktionen anvinds)
Audio Return Channel-funktionen
fungerar inte.

Channel.
Koppla in Audio Return Channel-funktionen
(Setup-meny — HDMI Setup — ARC).

FM
Y- Se
Problem Orsak Atgéard .
sidan
FM-mottagning Du befinner dig for langt bort fran | Kontrollera antennanslutningarna. 20
i stereo ar brusig. dnd ller sd dr insignalen fra
g sdndaren e” er si dr insignalen frin [ o monoliige. 30
antennen for svag. —
Byt ut utomhusantennen mot en mer kénslig —
flerdelad antenn.
Distorsion Flervigs interferensstorningar Justera antennhdjden eller riktningen, eller —
forekommer och det | forekommer. placera den pé en annan plats.
gar inte att fa en klar
mottagning ens med
en bra FM-antenn.
Onskad station kan Du befinner dig for langt bort fran | Byt ut utomhusantennen mot en mer kénslig —
inte stallas in med sdndaren, eller insignalen frin flerdelad antenn.
metoden for It ar o .
! antennen ar 1r svag Anvind [AITUNING R /Y (pa 30
automatisk . a1 -
. P fjarrkontrollen) for att manuellt stilla in
stationsinstéllning. .
stationen.
”No Presets” visas. Inga forvalsstationer dr Registrera forst stationer som du vill ha som 31

registrerade.

forvalsstationer.




Felsékning

AM

Fjarrkontroll

Problem

Orsak

Onskad station kan
inte stéllas in med
metoden fér
automatisk
stationsinstéllning.

Signalen dr svag, eller sa ér
antennanslutningen dalig.

Automatisk
stationsférinstéllning
fungerar inte.

Automatisk stationsforinstéillning
ar inte tillgingligt for AM-stationer.

Ihallande knastrande
eller visslande
ljud hors.

Den medfoljande AM-
ramantennen ir inte ansluten.

Storningar kan uppsta pa grund av
askvider, lysrorsbelysning,
motorer, termostater eller andra
elektriska apparater.

Py Se
Atgard q
g sidan
Problem Orsak Atgard Se
Justera riktningen for AM-ramantennen. 20 9 sidan
Anvind metoden for manuell 30 Fjarrkontrollen For langt avstand eller fel vinkel. | Fjirrkontrollen fungerar inom ett lingsta —
stationsinstdllning. fungerar inte alls avstand pd 6 m, och i hogst 30 graders
eller fungerar daligt. vinkel fran frontpanelen.
Anviind manuell stationsforinstillning. 31 Fjarrkontrollsensorn pa receivern Justera ljusets vinkel, eller placera receivern —
- utsitts for direkt solljus eller stark | pa en annan plats.
belysning (fréan ett lysror av
invertertyp, stroboskop 0.s.v.).
Anslut AM-ramantennen Korrekt, iven om 20
" - Batterierna dr svaga. Byt ut alla batterierna. 4
en utomhusantenn anvénds. s
Det iir svart att helt eliminera brus, men det 20 Fjérrkontroll-ID:n for Matcha fjarrkontroll-ID:n for fjarrkontrollen 53

kan minskas genom att installera och jorda
en utomhus AM-antenn.

fjdrrkontrollen och for denna enhet
Overensstimmer inte.

och receivern.

Externa

Surrande och
vinande ljud hérs.

En TV-apparat anvinds i niarheten.

Flytta receivern lingre bort fran TV:n.

komponenter kan
inte styras med

fjarrkontrollen.

Fjdrrkontrollkoden é&r inte korrekt
instélld.

Om receivern inte startar nir du trycker pa
[9IMarkér A /v [ <1/ 1> (pé fjrrkontrollen),
gor foljande.

Nir tangenten inte fungerar under
DVD-skivmenymanévrering: tryck pa
[3lingangsviljare (pa fjrrkontrollen) igen.

Nir knapparna inte fungerar under Option-
meny/Setup-menymanévrering: tryck pa
knappen som motsvarar aktuell
menymanovrering igen.

Aven om fjirrstyrningskoden #r korrekt
instilld, sa finns det vissa modeller som inte
reagerar pa fjarrkontrollen.




iPod™/iPhone™

Bluetooth™

A Py Se . Ay Se
Display Orsak Atgard sidan Display Orsak Atgard sidan
Receivern hiller pa att identifiera — Yamaha Bluetooth tradlosa —
anslutningen till iPod/iPhone- ljudmottagare och Bluetooth-
spelaren. komponenten haller pi att
£ ing.
Receivern hiller just pa att himta _ utfora parning
latlistor fran iPod/iPhone-spelaren. Yamaha Bluetooth tradlgsa —
ljudmott h Bluetooth-
Det forekommer problem med Stidng av receivern och anslut Yamaha 35 ]gu mo ag:ire;;l lie fto att
signalvigen fran iPod/iPhone- universella iPod-dockningsstation till omponen' enhafier paatt uppratia
. . . o . . en anslutning.
spelaren till receivern. DOCK-jacket pa receivern pa nytt.
Parni ar fullgjord. —
Ta bort iPod/iPhone frin Yamaha 35 armingen dr urejon

universella iPod-dockningsstation och
placera den sedan i dockningsstationen igen.

Parningen dr avbruten.

Den iPod/iPhone-spelare som
anvinds stods inte av receivern.

Anslut en iPod/iPhone som stods av
receivern.

Din iPod/iPhone r ordentligt
placerad i den universella Yamaha
iPod-dockningsstationen.

Anslutningen mellan Yamaha
Bluetooth tradlds ljudmottagare
och Bluetooth-komponenten haller
pa att utforas.

Din iPod/iPhone &r borttagen fran
Yamaha universella iPod-
dockningsstation.

Bluetooth-komponenten ir inte
ansluten till Yamaha Bluetooth
tradlosa ljudmottagare.

Receivern kan inte spela upp de
latar som finns lagrade i iPod/
iPhone-spelaren.

Kontrollera att det finns latar lagrade
i iPod/iPhone-spelaren.

Bluetooth-komponenten hittas inte.

Under parning:

— parning méste utforas pa Bluetooth-
komponenten och receivern samtidigt.
Kontrollera om Bluetooth-komponenten
dr i lage for parning.

Under anslutning:

—kontrollera om Bluetooth-komponenten
ir paslagen.

—kontrollera om Bluetooth-komponenten
4r inom 10 m fran den tradlosa Yamaha
Bluetooth-ljudmottagaren.

=Xy ) R
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Ljudinformation

Dolby Digital

Dolby Digital ir ett digitalt surroundljudsystem som ger dig fullstindigt
oberoende flerkanaligt ljud. Med 3 framkanaler (vénster/hdger fram och
mitt) och 2 surroundstereokanaler erbjuder Dolby Digital 5 fullbands
ljudkanaler. Med en extra kanal speciellt for baseffekter, som omndmns
som LFE (Low-Frequency Effect), har systemet totalt 5.1 kanaler

(LFE riknas som 0.1 kanal). Genom att anvidnda tvakanalig stereo for
surroundhégtalarna gér det att fA mer exakta rorliga ljudeffekter och
surroundljudsmiljéer dn med Dolby Surround. Det breda dynamikomradet
fran hogsta till ldgsta volym som aterges av de 5 fullbandskanalerna, och
den exakta ljudorientering som skapas genom digital ljudbehandling
erbjuder lyssnaren spinning och realism som saknar motstycke. Med
receivern kan alla ljudmiljéer fran mono och upp till en 5.1-kanalig
konfigurering viljas fritt for att du ska fa ut mesta mojliga av produkten.

Dolby Pro Logic Il

Dolby Pro Logic II &r en forbéttrad teknik for att avkoda det stora antalet
existerande Dolby Surround-kéllor. Denna nya teknik mojliggor separat
5-kanals uppspelning med 2 vénster och hoger framkanaler, 1 mittkanal och
2 vinster och hoger surroundkanaler, i stillet for endast 1 surroundkanal for
konventionell Pro Logic-teknik. Tre olika ldgen finns tillgéingliga: "Music
mode” for musikkiillor, "Movie mode” for filmkillor, och ”Game mode”
for spelkéllor.

Dolby Surround

Dolby Surround anvinder ett 4-kanaligt analogt inspelningssystem for att
aterge realistiska och dynamiska ljudeffekter: 2 vinster och hoger
framkanaler (stereo), en mittkanal for dialog (mono) och en surroundkanal
for speciella ljudeffekter (mono). Surroundkanalen aterger ljud inom ett
smalt frekvensomréade. Dolby Surround anvinds i stor omfattning for
néstan alla videoband och laserskivor, savil som i manga TV- och
kabelsidndningar. Den Dolby Pro Logic-dekoder som &r inbyggd i receivern
anvinder ett digitalt signalbehandlingssystem som automatiskt stabiliserar
volymen pa var och en av kanalerna for att forstirka rorliga ljudeffekter och
ljudriktning.

Dolby TrueHD

Dolby TrueHD ér en avancerad forlustfri ljudteknik utvecklad for
hogupplosta skivbaserade media, inklusive Blu-ray Disc-skivor.
Ljudstandarden ér ett alternativ for Blu-ray Disc-skivor och ger ett ljud som
dr helt identiskt med studiomasterversionen — en hembioupplevelse med
hogdefinitionsljud. Med stod for bithastigheter pa upp till 18,0 Mbps kan
Dolby TrueHD samtidigt béra upp till 8 separata kanaler med 24-bits/96
kHz ljud. Dolby TrueHD ir fullt kompatibelt med existerande flerkanaliga
ljudsystem och bibehaller metadatakapaciteten hos Dolby Digital, vilket
mojliggor styrning av dialognormalisering och dynamikomféng.

DSD

Tekniken DSD (Direct Stream Digital) &r till for lagring av ljudsignaler pa
digitala lagringsmedier, t.ex. Super Audio CD-skivor. Vid anvindning

av DSD lagras signaler som enbitsvirden med en hogfrekvent
samplingsfrekvens p 2,8224 MHz, medan brusformning och 6versampling
anvinds till att reducera den distorsion som ofta uppstar vid vildigt hog
kvantisering av ljudsignaler. Tack vare den hoga samplingsfrekvensen dr
det mojligt att uppna en bittre ljudkvalitet an den som erbjuds av PCM-
formatet pa vanliga ljud-CD-skivor. Frekvensen dr samma eller hogre dn
100kHz, med ett dynamikomfang pa 120 dB. Receivern kan sénda eller
motta DSD-signaler via HDMI-jacket.

DTS 96/24

DTS 96/24 erbjuder en kvalitetsniva for ljudet utan motstycke for
flerkanaligt ljud pa DVD-videoskivor och ér helt bakatkompatibelt med alla
DTS-dekodrar. ”96” hinvisar till samplingstrekvensen 96 kHz, att jamforas
med den typiskt forekommande samplingsfrekvensen 48 kHz. "24”
hénvisar till 24-bitars ordlédngd. DTS 96/24 erbjuder en ljudkvalitet som
motsvarar den ursprungliga 96/24-mastern utan nagra fargningar och 96/24
5.1-kanalsljud med full-motion-video av hogsta kvalitet for ljudspar

i musikprogram och spelfilmer pa DVD-video.

DTS Digital Surround

DTS Digital Surround utvecklades for att ersitta de analoga ljudsparen
i filmer med ett 5.1-kanaligt digitalt ljudspar, och blir allt vanligare

i biografer over hela virlden. Det hemmabiosystem som DTS, Inc. har
utvecklat gor att du hemma kan kunna njuta av det djup i ljudet och den
naturliga rumsliga framstillning som DTS Digital Surround ger. Detta
system erbjuder ett nistan helt distorsionsfritt 5.1-kanalsljud (tekniskt
uttryckt via totalt 5.1 kanaler: vinster, hoger och mittkanaler,

2 surroundkanaler, plus en LFE 0.1-kanal som subwoofer).

=Xy ) R

DTS Express

Detta ir ett ljudformat for nista generations optiska skivor, t.ex. Blu-ray
Disc-skivor. Det anvinder optimerade lag bithastighetssignaler for
nitverksstromning. Vad giller Blu-ray Disc-skivor sé dr detta format anvént
med sekundirt ljud, vilket mojliggor att du kan lyssna pa kommentarer fran
filmproducenten via Internet medan du spelar upp huvudprogrammet.

DTS-HD High Resolution Audio

DTS-HD High Resolution Audio &r en teknik for hogdefinitionsljud
utvecklad for hogupplosta skivbaserade media, inklusive Blu-ray Disc-
skivor. Ljudstandarden ér ett alternativ for Blu-ray Disc-skivor och ger ett
ljud som é&r néstan helt identiskt med studiomasterversionen — en
hembioupplevelse med hogdefinitionsljud.

Med stod for bithastigheter pa upp till 6,0 Mbps for Blu-ray Disc-skivor
kan DTS-HD High Resolution Audio samtidigt béra separata ljudkanaler
for upp till 7.1-kanaligt 24-bits/96 kHz ljud.

DTS-HD High Resolution Audio &r fullt kompatibel med existerande
flerkanaliga ljudsystem spa som DTS Digital Surround.

DTS-HD Master Audio

DTS-HD Master Audio &r en avancerad forlustfri ljudteknik utvecklad for
hogupplosta skivbaserade media, inklusive Blu-ray Disc-skivor.
Ljudstandarden ér ett alternativ for Blu-ray Disc-skivor och ger ett ljud som
dr helt identiskt med studiomasterversionen — en hembioupplevelse med
hogdefinitionsljud.

Med stod for bithastigheter pa upp till 24,5 Mbps for Blu-ray Disc-skivor
kan DTS-HD Master Audio samtidigt bira separata ljudkanaler for upp till
7.1-kanaligt 24-bits/96 kHz ljud. DTS-HD Master Audio stéds av HDMI-
version 1.3 och &r utformat for framtidens optiska skivspelare och AV-
receivrar/forstirkare, men &r dnda fullt kompatibelt med existerande
flerkanaliga ljudsystem som inkluderar DTS Digital Surround.

LFE 0.1-kanal

Denna kanal dterger lagfrekventa bassignaler, och har ett frekvensomréade
frén 20 Hz till 120 Hz. Denna kanal ridknas som 0.1 eftersom den bara driver
igenom ett lagfrekvensomrade, jamfort med det fulla frekvensomrade som
aterges av de andra 5 kanalerna i Dolby Digital eller DTS 5.1-kanalsystem.

Ljud- och videosynkronisering (lip sync)

Lippsynk, en kortform for ldppsynkronisering, ér en teknisk term som
inbegriper bade ett problem och méjligheten att bibehélla ljud- och
videosignaler synkroniserade under efterproduktion och 6verforing.




Ordlista

Medan ljud- och videofordrojning (latency) kriver komplex justering av
slutanvindaren, inkluderar HDMI-version 1.3 en funktion for automatisk
ljud- och videosynkronisering med vars hjdlp enheter kan utfora denna
synkronisering automatiskt och noggrant utan att anvéindaren behover gora
nagonting.

Neo:6

Neo:6 avkodar konventionella 2-kanaliga killor for 6-kanalig atergivning
med den specifika dekodern. Det mojliggor uppspelning med
fullbandskanaler med hogre separation precis som digital avspelning med
separata signaler. Tva olika ldgen finns tillgdngliga: "Music mode” for
musikkéllor och ”Cinema mode” for filmkallor.

PCM (Linjar PCM)

Linjdr PCM dir ett signalformat i vilket en analog ljudsignal digitaliseras,
spelas in och 6verfors utan att anvinda ndgon kompression. Detta anvinds
som en metod for inspelning av CD-skivor och DVD-ljudskivor. PCM-
systemet anvinder en teknik for att sampla analoga signaler i mycket korta
tidsenheter. Begreppet stér for ”Pulse Code Modulation” (pulskodmodulering),
dér den analoga signalen kodas som pulser och moduleras sedan for inspelning.

Samplingsfrekvens och antal kvantiserade bitar

Vid digitalisering av en analog ljudsignal kallas det antal géanger per sekund
som signalen samplas (ldses in) for samplingsfrekvens, medan graden av
exakthet vid omvandlingen av ljudnivan till ett numeriskt virde kallas for
antal kvantiserade bitar. De frekvensomréden som kan spelas upp bestéims
utifran samplingsvirdet, under det att dynamikomréadet som motsvarar
ljudnivaskillnaden bestéims av antalet kvantiserade bitar. I princip géller att
ju hogre samplingsfrekvensen ir, desto bredare frekvensomraden kan
spelas upp, och ju hogre antalet kvantiserade bitar &r, desto mer exakt kan
ljudnivan aterges.

Information om ljudfaltsprogram

CINEMA DSP

Eftersom systemen Dolby Surround och DTS ursprungligen utformades for
att anvindas i biografer kommer deras effekt bast till sin ritt i en
biografsalong med méanga hogtalare, utformad for akustiska effekter.
Eftersom forhédllandena i ett hem vad giller rumsstorlek, viggmaterial,
antal hogtalare och sa vidare kan kan vara mycket varierande ir det
oundvikligt att det finns skillnader i ljudet som hors. Baserad pa en stor
mingd faktiskt uppmitta data, anvinder Yamaha CINEMA DSP Yamahas
egen DSP-teknik for att kombinera systemen Dolby Pro Logic, Dolby
Digital och DTS for att erbjuda samma audiovisuella upplevelse som i en
biosalong hemma i det egna lyssningsrummet.

Compressed music enhancer

Receiverns funktion Compressed music enhancer forhojer
lyssningsupplevelsen genom att aterskapa den saknade harmoniken

i komprimeringsartefakter. Resultatet blir att den kompenserar for utjamnad
komplexitet till f6ljd av forlorad hogfrekvent fidelitet liksom for svagt
basljud till foljd av forlorad lagfrekvent bas, sa att prestandan for hela
ljudanldggningen forbittras.

SILENT CINEMA

Yamaha har utvecklat en DSP-algoritm for naturliga, realistiska ljudeffekter
i horlurar. Parametrar for horlurar har stéllts in for varje ljudfaltsprogram,
sd att en precis framstillning av alla ljudfiltsprogram ska kunna avnjutas
med horlurar.

Virtual CINEMA DSP

Yamaha har utvecklat en algoritm for Virtual CINEMA DSP som gor att du
kan erhalla DSP-surroundeffekter 4ven utan nagra surroundhogtalare
genom att virtuella surroundhdgtalare anvinds. Det r till och med mdjligt
att lyssna med Virtual CINEMA DSP med ett minimalt system bestaende
av tva hogtalare utan nigon mitthogtalare.

Videoinformation

Deep Color

Deep Color hénvisar till anvindningen av olika férgdjup vid visning, upp
fran det 24-bitars fargdjup som forekommer i tidigare versioner av HDMI-
specifikationen. Med det extra bitdjupet kan antalet farger i HDTV-bilder
och andra visningar oka fran miljontals till miljardtals férger, sa att
fargbandning pa bildskérmen kan elimineras till fordel for mjuka
tondvergangar och harfina skillnader mellan fargnyanser. Den 6kade
kontrastgraden mojliggér mangfaldigt fler granyanser mellan svart och vitt.
Deep Color gor dessutom fler farger tillgdngliga inom de grinser som
definieras av RGB- eller YCbCr-fargrymden.

HDMI

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) dr det forsta okomprimerade,
helt digitala ljud/videogranssnittet med industristod. Genom att erbjuda ett
grinssnitt mellan vilka killor som helst (t.ex. digitalboxar eller AV-receivrar)
och ljud/videomonitorer (t.ex. digital TV) stoder HDMI 6verforing av
standard, utvidgad eller hogdefinitionsvideo samt flerkanaligt digitalt ljud
via en enda kabel. HDMI kan 6verfora alla ATSC HDTV-standarder, stoder
8-kanaligt digitalt ljud och har en bandbredd med extra utrymme for
framtida forbattringar och krav.
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Vid anvindning i kombination med HDCP (High-bandwidth Digital
Content Protection) erbjuder HDMI ett sikert ljud/videogrianssnitt som
motsvarar sikerhetskraven for innehallsleverantorer och systemoperatorer.
For ytterligare information om HDMI, besok HDMI:s webbplats pa
“http://www.hdmi.org/”.

Komponentvideosignal

Med systemet for komponentvideosignaler separeras videosignalen

i Y-signalen for luminans (ljustéthet) och PB- och PR-signaler for
krominans (firgvirde). Firger kan aterges mer naturtroget med detta
system eftersom var och en av dessa signaler dr oberoende av varandra.
Komponentsignalen kallas dven for fargskillnadssignalen”, eftersom
luminanssignalen &r borttagen fran firgsignalen. En monitor med
komponentingéngar krévs for att kunna mata ut komponentsignaler.

Sammansatt videosignal

I systemet med komponentvideosignaler innefattar videosignalen tre
grundelement for videobilden: farg, ljusstyrka och synkroniseringsdata.
En kompositvideoutging pa en videokomponent séinder dessa tre element
i kombination.

”x.v.Color”

En fargrymdstandard som stods av HDMI-version 1.3. Det dr en mer
omfattande fargrymd @n sRGB, och tillater uttryck av farger som hittills
inte varit mojligt. Samtidigt som ”x.v.Color” f6rblir kompatibelt med
fiargomradet f6r sSRGB-standard, sa utvidgar den fiargrymden och kan darfér
aterge mer levande och naturtrogna bilder. Den #r speciellt effektiv for
stillbilder och datorgrafik.
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Information om HDMI™

B HDMI-signal kompatibilitet

Ljudsignaler

Ljudsignaltyper

Ljudsignalformat

Kompatibla medier

2-kanaliga linjdra PCM-signaler

2-kanalig, 32-192 kHz, 16/20/24 bitar

CD, DVD-Video, DVD-ljud o.s.v.

Flerkanaliga linjira PCM-signaler

8-kanalig, 32-192 kHz, 16/20/24 bitar

DVD-ljud, Blu-ray Disc-skivor, HD
DVD o.s.v.

DSD

2/5.1-kanalig, 2,8224 MHz, 1 bit

SACD o.s.v.

Bitstromssignaler

Dolby Digital, DTS

DVD-Video o.s.v.

Bitstrom (hogupplost ljud)

Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus,
DTS-HD Master Audio, DTS-HD
High Resolution Audio, DTS Express

Blu-ray Disc-skivor, HD DVD o.s.v.

ANMARKNINGAR

* Vid uppspelning av CPPM-kopieringsskyddat DVD-ljud kan det hiinda, beroende pé typen av
DVD-spelare, att video- och ljudsignaler inte matas ut.

* Receivern ar inte kompatibel med HDCP-inkompatibla HDMI- eller DVI-komponenter.

* Vi hinvisar till medfoljande bruksanvisningar angdende detaljer.
Om ljudbitsstromsignaler ska avkodas pa receivern, still in kéllkomponenten pa korrekt siitt for direkt
utmatning av bitstromsljudsignaler (utan att bitstromssignaler forst avkodas av killkomponenten).

* Receivern dr inte kompatibel med ljudkommentarfunktioner (t.ex. speciellt ljudinnehall nedladdat via
internet) for Blu-ray Disc-skivor eller HD DVD-skivor. Receivern aterger inte ljudkommentarer som
forekommer pa Blu-ray Disc- eller HD DVD-skivor.

* Om en killkomponent kan avkoda signaler for ljudkommentarer i ljudbitsstrémmar, sa kan ljudkéllor aterges med

ljudkommentarer nermixade genom att anvénda anslutningarna for digital ljudinmatning (optisk eller koaxial).
* Vi hénvisar till medfoljande bruksanvisningar for killkomponenten ifraga angéende korrekta instillningar pa denna.

Om varumarken

D boLBY
TRUEI:®

Tillverkad pa Dolby Laboratories licens. Dolby, Pro Logic och dubbel-D-symbolen &r varumirken som

tillhor Dolby Laboratories.

S ditsup

Tillverkas pa licens under USA-patentnummer: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762,
6,226,616; 6,487,535, 7,212,872; 7,333,929; 7,392,195; 7,272,567 och andra utfirdade och stkta

USA- och virldspatent. DTS, DTS-HD och symbolen ér registrerade varumirken och DTS-HD Master

Audio och DTS-logotyperna &r varumérken som tillhor DTS, Inc. Produkten inkluderar mjukvara.
© DTS, Inc. Alla rittigheter férbehéllna.

iPod™, iPhone™

”iPod” dr ett varumérke som tillhor Apple Inc., registrerat i USA och andra ldnder. “iPhone” ir ett

varumérke som tillhor Apple Inc.

Videosignaler
Receivern dr kompatibel med videosignaler i f6ljande upplosningar:

— 480i/60 Hz — 720p/60 Hz, 50 Hz

— 576i/50 Hz — 1080i/60 Hz, 50 Hz

— 480p/60 Hz — 1080p/60 Hz, 50 Hz, 24 Hz
— 576p/50 Hz

Bluetooth™
Bluetooth r ett registrerat varumirke som tillhor Bluetooth SIG och anvinds pa licens av Yamaha.

HuoITil

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

"HDMI”, logotypen "HDMI” och ”High-Definition Multimedia Interface” dr varumirken eller
registrerade varumérken som tillhor HDMI Licensing LLC.

SILENT ™
CINEMA

”SILENT CINEMA” ir ett varumérke tillhrande Yamaha Corporation.
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Tekniska data

B INGANG/UTGANG
Ingédngar

* HDMlI-ingang x 4

* AV-ingdng x 5

[Audio] Digital ingang (optisk) x 2, digital ingdng (koaxial) x 2,

analog ingéng x 1

[Video] Komponentvideojack x 2, videojack x 3
* AUDIO-ingang x 2

[Audio] Analogt jack x 2
* VIDEO AUX-ingéng x 1

[Audio] Analog x 1, stereo minijack x 1

[Video] Videojack x 1

Utgangar
* TV-utgéng (monitorutgéng) x 3
[Audio/Video] HDMI x 1
[Video] Komponentvideojack x 1, videojack x 1

* AV-utmatning x 2
[Audio] Analogt jack x 1
[Video] Videojack x 1

¢ AUDIO-utmatning x 1
[Audio] Analogt jack x 1

H HDMI

» HDMI-specifikation: Deep Color, ”x.v.Color”, Auto Lips Sync,
ARC (Audio Return Channel)

* Videoformat (Repeaterlidge)

- VGA

- 480i/60 Hz

- 576i/50 Hz

- 480p/60 Hz

- 576p/50 Hz

- 720p/60 Hz, 50 Hz

- 1080i/60 Hz, 50 Hz

- 1080p/60 Hz, 50 Hz, 24 Hz

* Ljudformat
- Dolby Digital
- DTS
- DSD 6¢ch
- Dolby Digital Plus
- Dolby TrueHD
- DTS-HD
- PCM 2k-8k (max 192 kHz/24 bitar)

* Innehéllsskydd: HDCP-kompatibel

B Kompatibla avkodningsformat

* Avkodningsformat
- Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus
- DTS-HD Master Audio, DTS-HD High Resolution, DTS Express
- Dolby Digital
- DTS, DTS 96/24
¢ Postavkodningsformat
- Dolby Pro Logic

- Dolby Pro Logic II Music, Dolby Pro Logic II Movie,
Dolby Pro Logic II Game

- DTS Neo:6 Music, DTS Neo:6 Cinema

B LJUDDELEN

* Ligsta uteffekt RMS for fram, mitt, surround

[USA- och Kanadamodeller]
(1 kHz, 0,9% THD, 8 Q3)

FRONT L/R.cotiiiieiietetee ettt s 100 W/k
CENTER ..ottt e et 100 W
SURROUND L/R....oooieeiieiieieteeeeteeieeie e eie e 100 W/k
[Andra modeller]

(1 kHz, 0,9% THD, 6 Q)

FRONT L/R.cotieiiiieiieieeee ettt et 100 W/k
CENTER .....ootiiiteeeeetee ettt s ens 100 W
SURROUND L/R....oioiiitiiiictiecieeteeeeete ettt 100 W/k

* Dynamisk effekt (IHF)
[USA- och Kanadamodeller]

Framhogtalare 8/6/4/2 Q)......ccovveivveenivenincnnee 110/130/160/180 W
[Andra modeller]
Framhogtalare 6/4/2 Q .......ooovceviiinininineieieee 105/130/150 W

» Hogsta anvindbara uteffekt (JEITA)
[Kina-, Korea-, allmin och Asienmodeller]
1kHz, 10% THD, 6 Q ...t 135 W

» Hogsta uteffekt [Storbritannien, Europa- och Asienmodeller]
1kHz, 0,7% THD, 4 Q..o 120 W

« Uteffekt enligt IEC [Storbritannien, Europa- och Asienmodeller]
Framhogtalare 1 kHz, 0,9% THD, 8 Q.....ccccoceeeneinnencne 95 W+95 W

* Dynamisk headroom [USA- och Kanadamodeller]
B et 0,23 dB

« Ingangskinslighet/Ingdngsimpedans
AVS 0.8V, ittt 200 mV/47 kQ2

* Hogsta inmatade spanning
AV5 o.s.v. (1 kHz, 0,5% THD) ....ccvveevveerieereenee. 2,3 V eller hogre

» Uppskattad utspanning/utgédngsimpedans
AUDIO OUT ...ttt 200 mV/1,2 kQ
SUBWOOFER (2-kanals stereo & Front: Small)......... 1,0 V/1,2kQ

» Mirkeffekt/Impedans for horlursutgéng
AV50.5.v. (1 kHz, 50 mV, 8 ) ..ooovvveeriieieeeveeceeens 100 mV/470 Q

« Frekvensatergivning
AVS5 till FRONT .....cocoooiiiiiiiiniicnes 10 Hz till 100 kHz, +0/-3 dB

« Overtonsdistorsion
AVS5 o.s.v. till FRONT
[USA- och Kanadamodeller] (1 kHz, 50 W, 8 Q)
.......................................................................... 0,06% eller mindre
[Andra modeller] (1 kHz, 50 W, 6 Q)................. 0,06% eller mindre

« Signalbrusforhillande (IHF-A niitverk)
AVS o.s.v. ingang kortsluten (250 mV till framhogtalare)
............................................................................ 98 dB eller hogre

¢ Restbrus (IHF-A nitverk)

Framhogtalare...........cccoceeveiiiiviniiinincnicniee 150 uV eller mindre
» Kanalseparation (1 kHz/10 kHz)

AV5 o.s.v. (5,1 kQ kortsluten) .................... 60 dB/45 dB eller hogre
* VolymKkontroll.......ccceceverenenenencneennens MUTE /-80 dB till +16,5 dB
 Tonkontroll (framhogtalare)

BASS forstiarkt/avskuren ...........ccccceovevenene +10 dB/2 dB vid 50 Hz

BASS 6vergangsfreKvens .........cocoeevveerinecneniniecnieenieieenne 350 Hz

TREBLE forstirkt/avskuren ...................... +10 dB/2 dB vid 20 kHz

TREBLE 6vergangsfrekvens ..........cceeveeeenininieicveicnenenens 3,5 kHz
« Filterkurva (fc = 40/60/80/90/100/110/120/160/200 Hz)

H.P.F. (Fram, Mitt, Surround) .........ccccceceevuerevenenseeneens 12 dB/oktav.

L.P.F. (SUDWOOTET) .....vvieviiiriecieceeeeeee et 24 dB/oktav.

5) .74 s/66




H VIDEODELEN

* Videosignaltyp
[USA-, Kanada- och Koreamodeller samt allmzn modeller] ..NTSC

[Andra modeller] ..........oovievieieieerieecee e PAL
* Signalniva

KOMPOSIL..veviriieieieieieictee e 1 Vp-p/75 Q

Komponent ................ 1 Vp-p/75 Q (Y), 0,7 Vp-p/75 Q (Y) (PB/PR)
» Hogsta innivéd (videokonvertering Av) ................ 1,5 Vp-p eller hogre
* Signalbrusforhallande ...........cccocoreerieerveercreenne. 50 dB eller hogre
* Frekvensatergivning [MONITOR OUT]

Komponent (videokonvertering Av)........... 5 Hz till 60 MHz, +3 dB
B FM-DELEN
* Mottagningsomrade

[USA- och Kanadamodeller]............ccceevveenen.. 87,5 till 107,9 MHz

[Asienmodell och allmén modell] .........cccoocierieniniinieiinieeeieeeee

.................................................. 87,5/87,50 till 108,0/108,00 MHz

[Andra modeller] .........cooveevveeecrieeiieeeeeeeneeenns 87,50 till 108,00 MHz
* 50 dB ljuddampningskinslighet (IHF)

B, o) 1 1o YRR 3,0 uVv (20,8 dBf)

Advanced Setup-meny 53
AM-MOAZNING .....eevtenieieieie ettt ettt ettt ettt eseeie e eneas
ANSIUENINZAT ...ttt 9
ANtennanSIutNiNg ......cc.oeveveriririeieieieteie e 20
Audio Return Channel-funktion ............ceceeerininienienienenenennens 56
B

BaKpanel .......c.covoiiiiiiiiie e 6
E

Extern enhet, anslutning..........cccceeeueeeeieieieicneienenene e 12
F

Fjarrkontroll, Delarnas namn och funktioner............cccccceeennne. 8
FM-MOttAZNING ..eeveiieieieiieiieeeeieete sttt 30

* Signalbrusforhéllande (IHF)

MONO/SEETCO. ...ccuvveereeerieetieereeereesteeeeeesaeeeseaeesaeeeveaens 74 dB/69 dB
« Overtonsdistorsion (1 kHz)
MONO/SEETEO. ....ccuvvveeeeireeeeeeteieeeeetve e e eeee e eeae e e eeraeeeeeaaaeaeens 0,3/0,3 %
* Antenningdng (obalanserad) ..........ccoceeereireereeeneeneeeee e 75 Q
W AM-DELEN
* Mottagningsomrade
[USA- och Kanadamodeller]..............ccovveeeennnennn. 530 till 1710 kHz
[Asienmodell och allmén modeller]....... 530/531 till 1710/1611 kHz
[Andra modeller] .........cccoveevveeevieiiiieeieeeeeeeee e 531 till 1611 kHz
B ALLMANT
* Stromforsorjning
[USA- och Kanadamodeller]..................... 120 V viixelstrom, 60 Hz
[Allmdnna modeller] ...... 110-120/220-240 V vixelstrom, 50/60 Hz
[Kinamodell] ........ccceeevvviieeiiiiieeeieeeeens 220 V vixelstrom, 50 Hz
[Koreamodell] ........ccooeeeuvieeeeeirieeinieeineeenns 220 V vixelstrom, 60 Hz
[Australienmodell] .......c...coveeeeriieciiennieenns 240 V vixelstrom, 50 Hz
[Storbritannien och Europamodeller]........ 230 V vixelstrom, 50 Hz
[Asienmodeller].........ccceeverrerennnnne 220-240 V vixelstrom, 50/60 Hz

Frontpanel .........ccccoiiiiiiiiiiiiee e 5

Frontpanelens display

H

HDMI-kontrollfunktion.............cccocooiiiviiiiiiiiiiiiiccciee 54
Hogtalaranslutning ....

Hogtalarinstallning .......coeeveveniiniininininieeeeeccecenee

J

JaCK .o 12
K

KabelKOntakt .......coviviiiiiniiiieecieeeeeeeeee e 12
L

Ljudfaltsprogrami........c.ccoceeeeerieieieieieieeseene et 26

« Effektforbrukning

[USA- och Kanadamodeller] ...........ccocvveeeereereeennnennn. 250 W/320 VA

[Andra Modeller] ........coveevveieerieerieeeeeeee et 250 W
« Effektforbrukning i beredskapslige

[Allmédnna modeller]........cc.coovvvevveecieeceeeereeennen. 1,0 W eller mindre

[Andra modeller] .........ccoeceevieiiinieninieeiereeeee 0,5 W eller mindre

¢ Yttermétt (b x h x d)
435 x 151 x 315 mm

* Vikt
7.5kg

* Tekniska data dr foremal for dndringar utan féregédende avisering.

Medfoljande tIIDENOT .........coveieiiriiiieieeeeeeee e 4
o
OPLON-TNEINY ...ttt ettt 39
P
Parametrar for [judfaltsprogram ........c..coccveeeeeieicnicnencncnceene. 51
S
SCENE-funKtion .........ccccoiiiiiiiiiiiiiiiiciicccecc e 26
SELUP-TNEINY ..ottt ettt e eneeens 42
U
Uppspelning av Bluetooth™-komponent..........c..ceceeeruveieunennee. 37

Uppspelning med iPod™/iPhone™ ............ccccccevinininininnennes 35
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